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СМЕНА 



ДВУХНЕДЕЛЬНЫЙ ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ КОМСОМОЛЬСКИЙ ЖУРНАЛ 


ДАЕШЬ ЧЕРНЫЙ ХЛЕБ СОВЕТСНОЙ МЕТАЛЛУРГИИ! 


Комсомольцы на сборе металлического лома. 


Издательство „М О Л О Д А Я Г В А РД И Я“ 




ОТКРЫТА ПОДПИСКА на 1929 год 

НА ДВУХНЕДЕЛЬНЫЙ ЛИТЕР АТУРНО - БЫТОВОЙ ЖУРНАЛ МОЛОДЕЖИ 


6-а год издания „СМЕНА" 


б-а год издания 


В 1929 году журнал „Смена" даст своим подписчикам 38 бесплатных и платных приложений 


ж НОМЕРА двухнедельного иллюстрированною 
^ ^ литературно-бытового журнала „Смена" в 
цветной обложке, имеющие яа год до 500 стра¬ 
ниц журнальною формата {1300 столбцов убори¬ 
стой печати) и около 800 фотографий и иллюстраций 
лучших художников и фотографов. В журнале „Смена и 
будут в 1929 і. печататься: 


Романы, помести и рассказы лучших совре¬ 
менных писателей. Произведения, рисующие жизнь мо¬ 
лодежи, и лучшие произведения начинающих писателей. 

Стихи лучших комсомольских поэтов. Постоянная 
страничка начинающих поэтов. Отдел „Стихотвор¬ 
чество", под редакцией В. Пяста (в 1929 г. будет про¬ 
веден ряд конкурсов стихотворчества с премиями). 

Жкз и и и быт молодежи — повести, рассказы 
и художественные очерки, рисующие жизнь и быт 
молодежи — дома, на предприятии, в ячейке , в клубе, 
учеба, семья и брак, отдых. Постоянная дискуссия 
читателей на бытовые темы. Конкурс на написание 
лучшею рассказа и художественного очерка, посвящен¬ 
ного молодежи. 

Молодежь. я театре иг тс иг я о — все новые по¬ 
становки в театре и кино-картины, изображающие 
молодежь, с многочисленными фото-снимками. 

Фнзкуль тур а И гигиена молодежи. Игры 
молодежи на воздухе и дома, под редакцией Л. Бар¬ 
хата. 

МИ эхма ты, под редакцией С. М. Слонима. Кон¬ 
курсы решения задач и упражнений с премиями. 

Шяхвхя, под редакцией В. В. Медкова. Конкурсы 
решения задач с премиями. 

Зада ли и ребусы. Конкурсы решения с пре¬ 
миями. 

Кянжяяя волкѣ. Рекомендация книг читателям. 
Статьи о литературе. 

Юмор. 


•4 ду НОМЕРОВ ежемесячного иллюстрированною 
/ хУ журнала „Ш& суше в вя море** (при¬ 
ложения к журналу „Смена"), посвященного 
путешествиям и приключениям, краеведчеству, от¬ 
крытиям и изобретениям, туризму , достижениям 
науки и техники, физкультуре и спорту, научной фан¬ 
тастике. Повести , рассказы и очерки. Иллюстрации 
и фото лучших художников и фотографов. Журнал 
даст за год около 35 печ. листов различного материала 
и около 400 иллюстраций и фото. 


жу НОВЫХ КНИГ (около 250 страниц) библиотеки 
Л „Жгутяе вопросы^, посвященной быту моло¬ 
дежи: 1. Не вмешивайся в мою личную жизнь. 

2. Стоит ли жить? 3. Где же он, социализм? 4. Жив 
Илья Обломов среди нас. 5. Что такое мещанство? 
и 6. Брак по-комсомольски. 


НОВЫХ КНИГ (около 50 печ. листов — 1.000 стра- 

У ниц большого формата) ,,Библиотеки вуте- 
шестБяЛ, ириклю леянй в крдеиедення“, 

в состав которых войдут следующие богато иллю¬ 
стрированные книги: 1. Мак Говерн — Переодетым 
в Лхассу (тайная экспедиция в Тибет). 2. Джонсон — 
По стране людоедов с кино-аппаратом (в Полинезии). 

3. Фольц-Римбэ — В лесах острова Суматра. 

4. В. Арсеньев — В дебрях Приморья (полное издание ). 

5. И. Саркизов-Сераэини — В стране Тамерлана (Сред¬ 
няя Азия) и 6. В. Ерофеев — По „Крыше Мира" 
(в Памире). 


,, Первая девушка "—Повесть Николая Богда¬ 
нова (около 250 страниц, в отдельной продаже будет 
стоить около 1 р. 30 к.) будет дана в ем годовыя г 
подписчикам на журнал „Сжевѣ* 1 в виде бесвлят- 
вого приложения 

Картава многокрасочная (большою формата) из 
жизни молодежи будет дана в яяде бесвдѣтжого 
врвложения всем годовым я вояугодовым 
подписчикам на журнал ,,Смеяя < ‘. 


ПОАПИСНАЯ ПЛАТА: 

Журнал „СМЕНА"’. 1 год —2 руб., б месяцев -і руб. Об коп., 3 месяца — 66 коп. Журнал-газета „НА СУШЕ И 
НА МОРЕ": 1 год—1 руб. 66 коп., 6 месяцев — 76 коп., 3 месяца — 60 коп. Библиотека „ЖГУЧИЕ ВО¬ 
ПРОСЫ “ (6 книг) - 36 чоп. все книги. „БИБЛИОТЕКА ПУТЕШЕСТВИЙ, ПРИКЛЮЧЕНИЙ И КРАЕВЕДЕНИЯ" 
(6 книг )—3 рубля все книги. 

Желающий выписать журнал „СМЕНА" с одним или несколькими приложениями должен, во избежание недораз¬ 
умений, указать точно — какие именно приложения он желает получить в 1929 году. 


ПОДПИСКУ И ЗАКАЗЫ НАПРАВЛЯТЬ ™ косквл. б. Чч~ж«л.*. 

"" г-ь ѵ ѵ конторе периодических издании Издательства 

„МОЛОДАЯ ГВАРДИЯ “ или сдавать всем местным отделениям издательств „ПРАВДА" и „ИЗВЕСТИЯ", 
Всесоюзного контрагентства печати и во все почтово-телеграфные отделения. 


СПЕШИТЕ ВНЕСТИ ПОДПИСНУЮ ПЛАТУ ВО ИЗБЕЖАНИЕ ПЕРЕБОЕВ В ПОЛУЧЕНИИ ЖУРНАЛА 








































ГОД ИЗДАНИЯ Б-й 


ПРОЛЕТАРИИ ВСЕХ СТРАН, СОЕДИНЯЙТЕСЬ! 


ДВУХНЕДЕЛЬНЫЙ 
ИЛЯ ЮС ТРИ РОВАННЫЙ 
НОМСОМОЛЬСНИЙ ЖУРНАЛ 


СМЕНА 


центрального 

И МОСНОВСНОГО 
НОМИТЕТОВ ВЛКСМ 


РО МАНЫ, ПОВЕ СТИ, РАССКАЗЫ. ПУТЕШЕСТВИЯ . ПРИНЛЮНЕНИЯ.-ЖИЗНЬ . БЫТ МОЛОДЕЖИ.-НАУКА . ТЕХНИКА - 

НИНО и ТЕАТР.-ФИЗКУЛЬТУРА.-ШАХМАТЫ, ШАШНИ, ЗАДАЧИ ,НМ! 


Редакция в контора: Москва, Новая пл., в, тел. 1 - 81 - 01 . 


ИЗДАТЕЛЬСТВО „МОЛОДАЯ ГВАРДИЯ" 


Подпжсная плата: 1 год -1 р. 80 к.; в иве,—96 к.; 3 нее.—80 к. 


Д Е Н А Б Р Ь 


СТИХИ 


подшефное 

Брел по проселку. 

Ветер дик — 

Трепал мой синий воротник 
И солнце загонял в гречиху. 
л-Солнце скатывалось тихо, 
роты придорожных елок, 

Смеясь, 

Играя и крича, 

Вдруг выбегает на проселок 
Веселая гурьба девчат. 

Ах, никудышный я оратор — 

От визга сдрефил и молчу. 

—• С каких морей? 

— Я от «Марата:», 

Иду к Кронштадту, 

От лачуг. 

— Мы Москвошвей четыре, с Пресни, 
Здесь в доме отдыха, простор. 

И колосятся смехом песни. 

— Мой на «Авроре» военмор. 

— До полустанка восемнадцать. 

— Мы ваши шефы, года три. 

— Не приходилось нам встречаться. 
Прошли девушки остаться 
Гостить до утренней зари. 

— Тебя, товарищ военком, 

Парным окатим молоком. 

Конечно радовался б всякий 
Здесь на ночку бросить якорь; 

Но вот загвоздка — 

V- просеян а 

брюки разорвала елка, 
в смущении краснею очень 
И отвечаю невпопад, 

Что я совсем не полномочный 
Для встречи с шефом делегат. 

— К тому же не в порядке шлюпка. 

— Пустяк! 

И через полчаса, 

Махрою набивая трубку, 

С веранды слушал голоса. 

Гармонь! 

Гитара! 

Соловей! 

И прыснет в рощу пересвист, 

И свистнет песней синь елей, 
Запрыгает кленовый лист. 

«Капитан — комсомолец, 

Кочегар — комсомолец». 

С нами сосны в лад поют. 

«Вся команда — комсомольцы, 
Коминтерна добровольцы 
Разговаривают». 

Мне и сейчас припомнить любо: 

Берет иглу спокойно в губы. 
Согнувшись, стягивает шов 
И песню запевает Люба — 

Моя подшефная любовь. 

Геннадий Фиш. 


НА ШАЛАНДЕ 

Море. Шаланда. За дымкою серой 
Растаяла пристань, скрывается берег. 

Ленивые волны с нежданной услугой. 
Бриз, налюлняющий легкие юга. 


В асфальтовый город дары чернозема 
Шаланда несет и под легким наклоном, — 
* 

Не сдержаны трюмо, скатились к камбузу 
Зеленые ядра херсонских арбузов. 

На корме в тени — баклажаны, гранаты, 
У правого борта шрапнель винограда. 


Слева грозит их взорвать и расплавить 
Тугих помидор ярко-красная лава. 


Парус-угольник — как птица в полете. 
В майках команда — пока, торопливо, 
Август итожит прибыли лета 
У полных плетенок обобранной сливы. 


Гавань навстречу... Последние метры... 
Где мили?! Швартуемся... падают крылья. 
Короткая песня! — Разве в ней выльешь 
радость моря, работы и ветра?! 

А. Ефименко 


От хаток сереньких и кротких 
Увел в далекое вокзал. 

Теперь я знаю — будут робки 
Твои чувашские глаза. 

Теперь я знаю —будешь плакать, 
Не встретив лапотных следов, 

А старенький (разбитый лапоть 
Стыдиться будет городов. 

В них, неулыбчивых и топких, 
Глаза косые не цветут, 
Широколицая красотка 
Здесь потеряет красоту. 

И вряд ли ты придешь обратно 
В деревню снов и шамана 
И ты ей будешь непонятна, 

И непонятная она. 

Там, правда, серенько и тихо. 

И грусть вечерняя в полях, 

И в них кружит седое лихо, 

Но все же близкая земля! 

Сперва пошла по белым росам. 
Обвеянная холодком. 


Но сбились тоненькие косы 
Под выгорающим платком. 
Веселый взгляд — печаль упрячет. 
И в ночь—на стынущем полу 
И ты, и многие заплачут 
В вокзальном каменном углу. 

Все потому — зачем уходят — 
Обозом, пешью, в ночь, в вок- 

зал — 

От сереньких, но близких родин 
Раскрыть чувашские глаза. 

Е. Вагина 


МОСНОВСНИЙ 7 РАНТ 

(Старое с новым) 

Не звенит по селам семиверстным 
Зычный окрик пьяных почтарей... 
Старый тракт задумчивым и черствым 
Бобылем прилег у пустырей. 

За Иркутской старою заставой, 

У Московских брошенных ворот, 
Прежний путь — разбойный и крова¬ 
вый — 

Дни былые тихо доживет. 

Не пройдет бродягой в Заангарье 
Из тюрьмы сбежавший арестант, 
Подышать в тайге весенней гарью 
Средь оравы шалых каторжан. 

Не настигнет легкой кошевою 1 ' 

Озорной извозчик богача... 

Не задушит петлей роковою 
Проходимца в полночь сгоряча. 

И не встанут больше при дороге 
Сторожить обозы варнаки.... 

Только где ж этапы и остроги 
И с двухглавым коршуном станки? 

В захолустьи и глуши убогой 
В ночь злодей не свистнет за избой... 
Мне не жаль опальную дорогу 
И сибирской вольницы разбой. 
Проскакало прежнее на тройке 
С золоченой, писаной дугой... 

Гулеваны, ямщики, попойки,— 

Эх, не вам ли петь за упокой? 
Поглядеть бы из углов медвежьих,— 
Пахнет новью захудалый мрак. 

Да когда ж по-новому проезжий 
Оживет заброшенный мой тракт? 

Пусть не жду возврата старины я, 
Поножовщины у пустырей, 

Но люблю сказания былые 
Трактовых буянов-почтарей. 

Михаил Скуратов 


1 Кошеве—род зимней повозки с кузовом. 










ХУЖЕ 

ПИВНОЙ 


Очерн ФЕДОРА МАЛОВА 


Фот. Ф. ЗУБКОВА 


над ітм замок, его охватила «©одержи- сую ногу, длинные, еще «©высохшие и не- 
ваемая злость. расчесанные ее волосы были стянуты 

— Ну, это уж форменное свинство с полотенцем, как чалмой. Ловко вскинув 
его стороны!.. Некуда ему пропадать по- большие алюминиевые тазы на полку, 
стоянию. В киношку и в парк мы ходим стоявшую в коридоре, она сходила вы- 
вместе. Если бы он туда ходил, я так лила из ведер в раковину намыленную го- 
или иначе его встретил бы. Друзья тоже у рячую воду и, воротившись, слегка толк- 
нас с ним одни. Уж не втрескался ли пула Степку в спину: 
грешный! делом в кого? Вот и ухлесты- — Ну, вали, проходи! Теперь можно. 


вает за своей симпатией, как оглашен¬ 
ный! 


Чего стоишь здесь, как тумбочка? 

— Садись вон на тот стул да пока от- 


С этим и решил Степка уйти. И тут ве р ІІН , сь — встретила его іНэдя. — Я еще 

~е подумал отыскать Мишку на заводе ^ совсем приодеться. 

* Стажа, бегло окинув чшгу» и опрят- 

^ * ° К,,У 

него. Раньше они делились всем, и ни и іСГал смотреть на улицу, 

одной мелочи не утаивали друг от друга. — Уж не жениться ли Мишка надз^ 

С досады и злости Степка так сильно мал? —шутливо проговорил Степка, ел 
заколотил сапогом в порог, что в сосед- прежнему смотря в окно и сидя спиной*-/ 
ней комнате внезапно отворилась дверь девушкам. 

и в нее высунулась мокрая и взлохма- — Какая дура с ним станет связывать- 
ч энная голова Нинки, с красным лицом СЯ) —презрительно проговорила Нинка,— 
и вытара щепными глазами. Нашел жениха, нечего сказать!.. 

— А-а-а, ты к Мишке стучишься!—уди- _ д чем мы еще не женихи вам? — 

вленно проговорила она.—А я думала, что встрепенулся Степка.—Работаем не хуже 
это к нам... других, в общественном отношении 

церковь свое» мрачной угрюмостью походила Степка бистро подлетел к чуть при- не в х-восте. Чего еще ты ер-епе- 

на острог. открытой двери и хотел было сразу же нишься і 

вломиться в комнату, «о Нитка проворно __ ' и ■ цеи ^ 

I 1 ІЕСТЬ раз подряд заходил Степка к юркнула -назад, плотно прикрыла за со- .„ію наших ребят я плохого не го- 

Ш Мишке по субботам и каждый раз бой дверь и заперла ее изнутри на крю- л Р° с ТООЙМ ^ией ненаглядным к 

находил на двери его комнатушки плос- чох. моемся—звонко торговцам на Сухаревку нужно за невс¬ 
кий, покрытый черным лаком замок. На — Нельзя, мы с Надей моемся, зв ехать. Там они подходящие, лучше 

первых порах Степка не предавал прокричала она сквозь дверь,- Смо- стой ехаты іам они п дх д щ 

странным исчезновениям хозяина ника- три не сорви крючок. ие «ьшщешь. 

кото значения. Он ощупывал замок и - Что я сожру вас, что ли!-сильно — Ты хочешь -видеть Мишку «мнет? 

слегка дергал его, желая удостоверяться дергал за скобку Степка. — Вы вероятно —.внезапно спросила Надя, окончив от 
воочию: заперт он или нет, с досады головы только моете, а не все. Не баня, своим одеванием. — Говори, скажу —сра- 
стучал кулаком по двери явно -пустой чай, здесь! зу отыщешь! 

комнаты, безнадежно махал -рукой и с — Все -равно нельзя,—неумолимо про- Она взяла Степку за плечи и по-воро- 
пригнетающим недовольством спускался говорила Нинка.—Чего тебе, -говори! Мы хила его вместе со стулом к себе лицом, 

по лестнице. На этой -же улице жили и так -услышим. —, о собакой искать что ли! 

остальные его товарищи, и он уходил к —Да что я вор что ли, сквозь дверь-то _ м ^ собаки отыщем,-много- 

ним проводить веселые субботние «вчера. ^^^^^ПотойГ^^ись “то значительно проговорила Надя, рі)Ѵ 
Каждый раз, идя к этим товарищам чалаСтопкаНо потой^тдавшж^ч вляя яа чашки.-Ты и вправке 

от Мишки, Степка надеялся встретить его ^^Ѵ^п^сед ^Ту^ ^о^ш со знаешь, где он? 

там Однако, когда он приходил туда—о ломиться и спросил._иуда это вши «-и 

Мишке там ни слуху, ни духу не было, сед Д^гея? Скшките, я хоть по край- 

И даже никто т гда и с ^ТмыТкѵл^’ем! ( 

кем проводит он это время. 

— Давно у нас он не был,— обычно 
отвечали Степке. —Кто его знает, что с 
ним творится... 

— А на (работу-то выходит он? 

— Ходит, чего ему не ходить-то! 

— Чудеса, право,— твердил Степка Щ — — - - _ ь цеі>к ,ви дшшенька твои яѵ 

а нюя постригут «ОТ»!- 

Нинка В субботу по вечерам, в во- —• Не может быть,—-возмутился ѵтелка 

отдыхает и покраснел даже, услышав это.—Не мо- 


— А мы откуда знаем! Он не доклады¬ 
вает нам, когда уходит! 

Из комнаты доносилось веселое фырка¬ 
ние, всплеск воды, грохот стульев и звон 


- Откуда мне знать! В кино что ли? 

— Нет!.. 

— Ну, тогда -в парке? 

— Тоже нет!.. 

— Тогда уж не в -пивной ли он про- 


тазов. Степка слышал все это и чувство- хлаж дается? 
вал, что мешает мыться девушкам, одна- — Не в пивной, а -пожалуй хуже! 
ко настойчиво продолжал: _ Так где же? 

^юГ’оаГя нс адатаюТго^по суб(к>т2 - в ™°* 


жет этого быть! — снова повторил он, 


И опять послышался иронический смел, 2255 “”3?- 


"коренья по утрам он ясетда 

калитку, -ведущую к остановке семнад¬ 
цатого номера, который и довозил его и опять послышался НІ длі И -.с 1 . а „п ѵ«~*. - . переходить в злость и отвраще- 

до самого дома. Таким образом друзья показавшийся Степке неуместным и бес- 

во время работы почти не встречались причинным. «т.™» помнил» 

Тем временем девушки успели вымыть- — Да, да, так точно, передразнила 
Но когда Степка -придя к своему дру- ся. Дверь раскрылась и из нее выбежала его Нинка, потушив примус и сгановя 
^ № ,іюй паз ’ѵ-андел на его двери свежая, румяная и -смеющаяся Нинка. Она кшшщии чайник 
йе т^ж^ слошю Ехидно смеющийся была в желтых крымских чувяках ш 6о- парень до точки, нечего сказать. 


стол. — Докатился 
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— Ну, чего же вы глядели, разиня рот, 
до этого,—накинулся на них Степка.— 
Нужно было заявить к нам в ячейку! Вы 
же знаете, что он у нас на хорошем 
счету. Мы доверяли ему не меньше, чем 
комсомольцу, и задания давали ответ¬ 
ственные. Уж одна нога Мишки в ком¬ 
сомоле стояла. 

— Заявляли мы!—проговорила Нинка. 
— Как только заметили мы за «им эти 
повадки—побежали в ячейку Союза без¬ 
божников. Так и так, мол, надо взять 
парня на особый учет. Надо чем-нибудь 
занять его и отвлечь, пока не поздно. 
«Чем же мы его отвлекать станем?—отве¬ 
тили нам.—Что мы няньки что ли? Игруш¬ 
ками нам его забавлять!» И действитель¬ 
но скука и мертвячииа в ячейке у них 
ужасная. 

— Весной решили было мы организо¬ 
вать безбожный уголок в библиогеке,— 
вступилась Надя, налив каждому по ста¬ 
кану чая. — Достали несколько газет и 
журналов, расклеили плакаты « диаграм¬ 
мы, выпустили специальную газету. 
А культкомиосия предложила в 24 часа 
освободить помещение. «Если, — говорят, 
—загромождать библиотеку уголками, то 
у нас много вас наберется: и МОПР, и 
ОДН, и Осоавиахим, и экскурсбаза места 
просить станут. А мы и так сжаты, уве¬ 
личить помещение собираемся!» Так и 
провалилось наше дело. 

— А знаете что, ребятки, — перебила 
подругу Нинка,—пейте свой чай скорее, 
да поедемте посмотрим, как там Мишка 
каш обретается. 

Большая желто-песочного цвета цер¬ 
ковь «Николы на Болванах» своей мрач¬ 
ной угрюмостью смахивала на острог. 
Она стояла на углу двух поперечных 
уличек, в сквере с редкими и хилыми де¬ 
ревьями, облысевшими от осеннего увя¬ 
дания. Вінутри церкви 'было тихо и по¬ 
лутемно. Тусклые огоньки разноцветных 
лампадок казались примитивным декора¬ 
тивным украшением какого-то наивного 
исторического спектакля. Церковь была 
заполнена наполовину. Стояли древние с 
желтыми и серыми лицами старики и ста¬ 
рухи, пожилые мужчины и женщины. Но 
было іие мало и сравнительно молодого 
народа 

— Видишь, кто здесь околачивается,— 
шепнул Степка Нинже. — Сразу видно, 
что торговцы, нэпманы и бывшие, нику¬ 
дышные люда. 

— Кто их знает, — ответила она тоже 
шопотом.—По-моему кустарей много. Са¬ 
пожники, столяры, портные, приказчики! 

— Неорганизованные массы, как гово¬ 
рится! 

Дикая и нелепая комедия церковной 
службы была в полном разгаре: проис¬ 
ходил «выиос святого евангелия». Тол¬ 
стый, как мирской бык, дьякон огла¬ 
шенно орал, «сотрясая стекла». Общипан¬ 
ный и злой поп изо всех сил старался 
делать елейное лицо;на правом клиросе 
как будто происходил ожесточенный бой. 
Регент отчаянно метался перед «амво¬ 
ном», дико размахивал руками и шипел 
на неправильно поющих певчих. Дрожа¬ 
щие от страха девушки рвали глотки 
над тропарем «Слава в вышних», а басы, 
толстомордые и с красными, заплывшими 
шеями, пусто и неприятно хрипели, 
блудливо высматривая «хорошеньких» 
среди богомолиц. Степке сделалось так 
невыносимо противно и стыдно за самого 
себя, что он тотчас же собрался было 
уйти. 

— Погоди, что тебя разорвало! — оста¬ 
новила его Надя.*—Пришли, так уж за- 



Все воскресенье Мишка иыл окна и пол. 


одно повнимательнее ко всему присмо¬ 
тримся. 

Только когда подошла служба к концу 
и толпа богомольцев поредела, Нинка 
увидела Мишку. Он стоял за высокой 
колонной в углу, около правого клироса, 
и разини рог смотрел на хористок и из¬ 
дергавшегося регента. Нитка подошла к 
нему, крепко схватила за руку и пово¬ 
локла к выходу. 

Мишка растерялся, покраснел и долго 
не мог подыскать нужных слов, чтобы 
заговорить. В это время он был похож 
на одураченного и избитого за какую- 
либо грязную проделку человека. 

— Ну, как живешь, Степка? — запи¬ 
наясь, проговорил он наконец. 

— Живу твоими молитвами, — сдер¬ 
живая себя, ответил тот. — Видели мы, 
как ты усердно молишься. 

— Ну... это... я... так! —с перерывами 
проговорил Мишка. — От любопытсва за¬ 
вернул... случайно... 

Те стали упрекать его прямо 
обиняков. Мишка не стал запи¬ 
раться дальше, развязно со¬ 
знался во всем. 

— Ну, что ж, я хожу не 
молиться, а слушать пение. 

В оперу у меня средств нет 
ходить, концертов у нас в 
районе совсем не устраивают. 

Кино надоело до отвраще¬ 
ния, самую негодную дрянь 
пускают по клубным экранам. 

А в живой, настоящий театр 
тоже где мне попасть. Жди, 
когда-то, раз в год дадут 
тебе билетишко на галерку. 

А здесь и поют хорошо, и 
тихо, спокойно, не шумят, ни 
хулиганства нет... 

Степка хотел было заткнуть 
ему рот, но воздержался и 
дал высказаться до конца. 

— Хорошие дьякона быва¬ 
ют: „Прокимнов, Остроумов, 

Холмогоров, Михайлов,— 


нагло продолжал Мишка. Голосищи, 
как трубы, у гіих: уши даже болят, как 
послушаешь!.. 

— От этого видно и оглохла совесть 
твоя, — не удержавшись, зло промолвил 
Степка.— Неужели не стыдно тебе го¬ 
ворить? Даже противно слушать тебя, 
до чего ты дошел!.. 

— А что один я что ли в церковь 
хожу? Вон скольку народу было! 

— Тем хуже, — ругался разошедшийся 
Степка. — Неужели ты себя наравне со 
старухами да с торговцами ставишь, ду¬ 
рак ты, чорт! А еще работаешь на за¬ 
воде, рабочим называешься. 

Приехав домой, девушки вместе со 
Степкой зашли к Мишке. И снова начали 
его стыдить и вразумлять. 

Просторная и светлая Мишкина комна¬ 
тушка в недавно отстроенном рабочей 
доме была чрезвычайно запущена. Лип¬ 
кая, вонючая грязь густо лежала на по¬ 
лу и белом кафельном подоконнике. На 
полке, вместе с невымытой посудой и 
книгами, лежали грязные невыстиранные 
носки и вторая пара ботинок. Острый, 
как от спирта, запах издавала смятая, 
очевидно ни разу не прибранная как сле¬ 
дует постель. На стене против нее про¬ 
винились крупными точками раздавлен¬ 
ные клопы. 

— Выбросить бы тебя на улицу за это 
из такого дама! —сказал Степка, огля¬ 
дывая комнату, которую давно не ви¬ 
дел. — До чего ты загадил ее, стыдно 
смотреть. Вот они рядом с тобой живут, 
— кивнул он на девушек, — а комната у 
них, как кристальная вода, светится. 

Мишка виновато бормотал что-то не¬ 
связное себе под «ос; и видно было, что 
он жестоко раскаивается в своих посгыд 
иьгас поступках. После ухода Стешей и 
девушек он не мог заснуть до рассвета. 

Все воскресенье Мишка не выходил из 
дома; мыл окна и пол, перебирал книги, 
одежду, чистился и обряжался стара¬ 
тельно. Мысль о завтрашнем дне кусала 
его: сколько насмешек и приставаний бу¬ 
дет, когда узнает о нем заводская моло¬ 
дежь. Мишка решил было написать Степ¬ 
ке письмо и попросить его не рассказы¬ 
вать о нем на заводе. Ему хотелось так¬ 
же заговорить и с девушками-соседками, 
но стыд связывал его крепко и он безна¬ 
дежно махнул рукой на. все. 

— Пусть, что будет! За дело мне! Все 
перенесу. А в церковь я все одно не 
пойду больше. Всеми силами постараюсь 
отдаться общественной работе. Но теперь 
допустят ли только до нее?... 


и без 



Просторная и светлая Мишкина комнатушиа была чрезвы¬ 
чайно запущена. 
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Наступил понедельник. Мишка раньше 
других занял свое место в цехе и не 
поднимая головы, работал весь день 
тем Степка с Надей во время 
ооеда сходили в комсомольскую ячейку 
и заявили там о своем открытии. 

— Нужно общественный ауд над ним 
устроить, — .сказала Надя,— да взять 
Мишку в хорошую обработку. 

— Суд устраивать пока еще рано и 
бесполезно,— решил секретарь. — Нужно 
проверить работу ячейки безбожников. 
А для этого необходимо образовать спе¬ 
циальную комиссию из оамых опытных и 
активных товарищей. Комиссия должна 
повести горячую антирелигиозную кам¬ 
панию среди рабочих. А то у нас в са¬ 
мом деле никакой работы в этом отно¬ 
шении не проводится. Сам я пытался не 
мало раз,—заметался секретарь,—выдви¬ 
нуть этот вопрос на первый план нашей 
заводской общественности! А завком 
опит непробудным оном, а администра¬ 
ции это словно и не касается! 

И он стал .рассказывать им о работе 
общественных организаций на заводе. 
Картина, по его словам, рисовалась в 
мрачных красках. Между культкомис- 
сией и ячейками различных обществ 
нет никакой согласованности и увязки в 
раооте. Одна ячейка старается для 
себя, другая — тоже. Происходят грызня 
и ожесточенные бои за помещения, жи¬ 
вую силу, за материальные средства, 
і ак, ячейка по борьбе с пьянством каза¬ 
лось бы должна была вести свою ра¬ 
боту в тесном контакте с безбожниками. 
Однако на деле «е только этого нет, но 
члены .союза по борьбе с алкоголизмом 
не допускают даже ячейку безбожников 
для совещаний .в свое помещение. То же 
происходит и со стенными газетами... 


СТАРИЧОК 

Рассназ А. НАЗАРОВА Иллюстрации Н. ДЕНИСОВСКОГО 

Помещаемый ниже рассказ написан начинающим. Мы печатаем е,о ток 
живо качена бытоеая о?становкГо*ной 

В Я К^ ЙК у Е крепил € ос 0 ь задним "то^Та ЭП0 ЯЧЙЙ ^ * ал ей Фактиче- 
ние —никто не знал но только зня ли^ :праВ| <у, что «Капитал» имеет всего 
ли, ч* Петька Доброгост давно носит н но Нюрка его отшила: 
это имя, а некоторые даже утверждали ПГ1ГЧ ^ ^ с ’ че 1° придираться! И вообще 
что он так и родился «Панфилычем» ’ буквоедаиом не заниматься, а 

Сам Петька откликался на Панфилыча У Т™ вать сам Ф акт - 
и как будто бы нисколько не сердился ® дин недостаток был у Панфилыча 
У Панфилыча был большой вытянутой, выразился) ЭТО скромнее 

как у миноносца, нос, большие глаза с Выразиться) " цсегда были порваны, 
чуть заметной синевой и... чуб. Нало некоторые из «рукодельного кружка» 
вам сказать, что чуб Панфилыча был его ™ раз предлагали ем У заплатать проре¬ 
гордостью; во время какой-нибудь ора- И ’ Н ° Все их ста Р анья были напрасны, 
торской речи он нервно проводил по во- — время сейчас следить за штана- 
лосам и затем, закидывая голову назад, ми ’ РУбахами и прочим, когда в Китае 
встяхивал всей шевелюрой. Несмотря ня революция, в Германии революционные 
демонстрации, в Италии фашизм и т. д. 
Устыженные своей малосознательно- 


- .. .закидывая голову назад, 

встяхивал всей шевелюрой. Несмотря на 

все старанья Панфилыча, волосы только ■ -*'—»•—> « та.»™ 

немножко приподнимались и затем опять Устыженные своей 
прилипали к мокрым от пота вискам. стью, девушки отходили 
У Панфилыча, кроме всего этого, был 
еще блокнот, синенький, потрепанный 
блокнот. Панфилыча не раз видели на 
собраниях, вечерах и вообще на разных 
сборищах что-то торопливо записываю¬ 
щим в этот блокнот. 


Еще говорили, иго Паифильн, прочитал І&.З’ЖГ 
«от доски до доски» все тома Ленина и - стороны». 


В ячейке злободневный вопрос- о 
«Луне» Малашкина. Дело в том, что 
в план работы ячейки был включен раз- 

пра Р .оТ°тор™„"Г Мал ‘™ а ^уна с 

йзучаёт”карла М "ма"ркса ЬС ™ М Энг^Га“ а ^ " *«»»>• Писали 

Нюрка (техсекретарь бюро) даже дала об?тановІ?а УАУЩИХ речсй - Напряженная 
«честное комсомольское», что собствен- НІконен нягтя* 
поручными глазами видела у ПансЪилыча Пеп^!. Ц настал де нь диспута. 
«Капитал» — целых 6 томов!* ра^скадал аП ° Колька Дурнов, 

рассказал все обстоятельно, хотя, правда, 
его речь и не была особенно длинна 
и утомительна: 

Произведение Малашкина яв¬ 
ляется невыдержанным потому, 
что он там сильно ударился в лю¬ 
бовь. Он говорит про нас про 
всю молодежь, что мы только и 
делаем, что занимаемся «кусочка¬ 
ми полового вопроса», тогда как 
мы, можно сказать... да возьмем 
к примеру хоть Панфилыча, кто 
скажет про него в этом смысле... 
Словом, товарищи, больше само¬ 
деятельности—я кончил. Кто же¬ 
лает высказаться? 

Дальше говорила Сонька. За 
ней давно была замечена невыдер¬ 
жанность. Раз даже сам секретарь А 
ячейки застал ее в уборной с пуд- ( 
рой в руках. 3 

Соньке свистели, кричали «до¬ 
лой». А председатель даже раз¬ 
бил колокольчик, звеня по нему 
железной линейкой (надо сказать 
что колокольчик давно был пе¬ 
реведен в инвалиды—потеря тру¬ 
доспособности на 75%—нет язы¬ 
ка и треснут). 

Однако собрание ждало мнения 
Панфилыча. Поэтому некоторые 
высказывались довольно осторож¬ 
но, хотя в его мнении почти ни¬ 
кто не сомневался. 

— Слово предоставляется Пан¬ 
филы чу, — торжественно провоз¬ 
гласил председатель. 

— Товарищи, рассматривая дан¬ 
ное произведение и данный во¬ 
прос вообще с точки зрения про¬ 
летарской и в частности комсомоль¬ 
ской (по рядам пронесся звук одо¬ 
брения), я прошу освободить меня 
от дачи своего мнения. 
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недоуменно зашевелилось, волосы? Гидра! «Заниматься нѳ хочу». 

Л ’ ЧТ ° Панфил ? 4 еще чт °- А с кем хочешь? С Шуркой-гимназиаом 
нибуль.добавит, но его губы не разжи- хочешь? Нюрка, в последний раз спраши- 
мались. ваю — з-заниматься будешь? 

. - — Иди проспись, а завтра приходи. 

,,, В это время появился завклуб, 

— ну, какой ты революпионер,—гово- который после долгих пререканий 
рила Нюрка I ришке Кривичеву,— коли выпроводил пьяну ю компанию на 
пьешь водку и хлещешь пиво, как воду, улицу. 

. — Не важно, что бумажно, 
важно общее развитие... 

— Твои остроты тупы. Ты 
всерьез ответь. 

— Всерьез? Слушай. Я сын 
улицы, я сын грязных лачуг, 
темных задворков. Пил мой пра¬ 
дед, пил дед и отец, это в'елось 
мне в кровь, я теперь уже... 

— Брось бузу пороть. Какая 
там кровь, какие там предки, 
когда ты комсомолец — передо¬ 
вой авангард... 

— Знаешь, Нюрка, по правде 
говоря, я уже давно пробовал 
бросить пить, но иной раз захо¬ 
чется расшевелиться, встрях¬ 
нуться, ну, вот и идешь «при¬ 
частиться»... Вот, если бы я по¬ 
любил кого-нибудь... 

— Ха-ха-ха. Полюбил? Да, 
именно это тебе нужно сделать. 

Но вдруг ты никого и не 

О олюбишь еще лет пять, значит 
удешь продолжать пить по-ста- 
рому? Нет, ты на любовь надейся 
да сам не плошай. Вот, если хо 
чешь, давай вместе изучать аз 
буку умственного труда и НОТ 
тогда еумеем правильно органи 
зовать жизнь, так что для пив 
нушки и времени не останется.. 

Идет? 

— Даешь... Хоть сейчас при¬ 
ступаем. 

— Ну, ты так не спеши. 

С пяти часов Нюрка ждала 
Кривичева Гришку с «Керженце¬ 
вым». Обещал притти «секунда 
в секунду в 5 часов». И Нюрка удивлялась Нюрку душили рыданья Несколько 

““ ска^ГТо- лг 

- — Чудак этот Гришка, а все же парень -- 

хороший... только вот водка его портит. 

Гришку считали самым старым комсо¬ 
мольцем в ячейке (после Панфилыча). 

Несмотря на то, что ему было всего 



Группа ребят ворвалась в комнату. 


— Вот здесь на заявлении все напи¬ 
сано,—она подала скомканную бумажку. 

«Как я узнала, Петька Доброгостов со¬ 
стоит к комсомолах и комсомолы засту¬ 
паются за всех, прошу разоб¬ 
рать мое заявление. 

Когда Петька жил на селе, 
мы с нйм полюбились, а когда 
он узнал, что у меня будет 
ребенок, он убежал в город» 
Я сирота и никого у меня нет. 
А Петька говорил: «Мы с тобой 
обвенчаемся, и будет жить нам 
хорошо». 

К сему Евдокия Кулешова». 
Пашка опешил... Петька Доб- 
рогост... Панфилыч... Не мо¬ 
жет быть, здесь какая-нибудь 
ошибка... 

— Петька Доброгост? — спро¬ 
сил он. 

— Ну, да. Петька Доброго 
стов, такой длинноносый, высо¬ 
кий... 

У Пашки сомнения убавились. 
Проревел фабричный гудок. 

На дверях заводского клуба 
висело об'явленис: 

«В воскресенье 18-го очередное 
собрание ячейки ВЛКСМ. Явка 
обязательна. Вопросы особой 
важности. 

Отсек Кузнецов*. 


По одному, подвое стекалась 
молодежь к клубу. Было тепло, 
поэтому никто не заходил в 
помещение, а собиравшиеся рас¬ 
полагались в садике при клубе. 

Развалившись на траве гря¬ 
нули «краснофлотскую». Дружно- 
лился напев песни: 

«Ты моряк уедешь в сине 
море, 

А меня, моряк, оставишь 
в горе».., 

Последний звук замер. 

— Собрание считаем открытым,— ска¬ 
зал Пашка Кузнецов, стуча по столу ка¬ 
рандашом. 

Насторожились. 


Пашка Кузнецов старательно обтачи¬ 
вал последнюю втулку, любовно прижи- — Прежде чем оглашать поп^м-™ п « 
мая к точильному барабану то тот, то решите спросить зде?ь ли Добо?тст Р 
двадцать лет, он участвовал в подавлс- другой конец. р р ’ здесь ли Доброгост. 

іи банд в 1921 — 1922 году. Сегодня у него славная выпайпт^-» — Панфилыч?— все только сейчас за- 

- Говорили, что у него был один случай, Целая груда втулок лежит вон Р в той йпінир’ гЗп Панфнлыч отсутствует. Со- 

который заставил его столько пережить, куче. Никто не скажет что ѵ него про- !«!!! ’ УД ’ ожидало - Но вот с задних 

что голова Гришки поседела (и действи- изводителыюсть труда плоха» Р Сенька Шустяк (его 

тельно у него можно было заметить се- Мыши Па,„ зьали «Шустряк», «это имеет больше смы- 

дые пряди). Мысли Пашки текли, как медные ела как-то», - говорила Нюрка). 

- и д ' стружки. Вот тоже ячейка — работа ни- п ’ , 

чего как будто, налажена; только еще . ~ :. і ~ т от Панфилыча, — он подал Паш- 


Было уже шесть, и Нюрка решила ухо¬ 


дить. Вдруг слышит шум. Прислушалась... вот каюто нужно изжнгь Н пьян^тво 0 у е не^ кс небольшой ЗБ буѴпГ 


«Завизжи моя гармония-а, 

Сильнее заигра-ай, 

Моя милочка спросонья-а 
ѵ.катилася на край»... 

Группа ребят с похабной песней вор¬ 
валась в комнату и... Гришка. 

— Ура-а-а, Нюрка! У меня . сегодня 
праздник — приехал мой старый товарищ 
матрос, тоже Гришка. " 

Гришка Захаров! Ура! 

— У-р-р-р-ра-а-а-а!.. 

Нюрка двинулась к выходу. 

— Стой! Ты куда? Сейчас будем за¬ 
ниматься... 

— Ты пьян, а я с пьяным разговари¬ 
вать не хочу. 

— Вот как! И это за все мои р-ре»олю- 
ционнные заслуги? Это за мои седые 


скольких человек, а там... • " «Ребята! 

Мысли Пашки прервали: Я с женой (Евдокией Кулешовой) уе- 

— Там тебя какая-то барышня спра- ха 2 8 С- К Р» ВИНК У. Павловского уезда,— 
шивает, говорит, обязательно нужно [’ аСютать избачом. Со мной едет Гришка 
срочно увидеть, —сторож лукаво под- К|,ивич / оп - который будет работать в ми- 
мигнул. лиции (это ему бу^іет не вредно). 

Пашка неохотно отложил работу н вы- Суда комсомольского не боюсь, нс 
матоос тоже Гии.і.™ л а*” шел 80 ДВ °Р- у Дверей стояла, смущенно стыдно мне до... да чего там говорить, 

матрос, тоже I ришка. Да здравствует улыбаясь, девушка лет восемнадцати, в словом, зашился. Р ^ 

ярком наряде из ситца. „ 

- Вы будете коысонольский сукре- ѴЛУ раб<>тат ‘- 

таръ? — спросила девушка, краснея. исправлю сделанное. 

- Я самый. п - Доброгост». 

— Я вас искала со вчерашнего дня, Когда шум улегся, Пашка об’явил: * 

е“а^“у“е«я Г ??ть Д к"ва“д^о’ а ,ИЗ “' “ Пер.ы« =°"рос ечнтаеи исчерпан- 

_ " а- меня есть к вам дело. ным; в виду отсутствия дальнейших во- 

і оворите. просов собрание считаю закрытым. 
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ПОД ОБСТРЕЛ 

О ЛАКИРОВАННЫХ КОМСОМОЛКАХ 


ГЮТ все говорят о так называемой обратился ко мне с вопросом мой первый 

*-* «культурной революцию». А. но- .. 

моему, это сущая ерунда, — так, горя¬ 
чась, доказывал мне один комсомолец. 

— Вы говорите: книгу в массы, по¬ 
литучеба, и то, и другое, а посмотрите, 


— Сенька! — окликнул он моего това¬ 
рища.— А я «подфраеровал» трех, пой¬ 
дем! — и он многозначительно прдмиг- 
нул. 

Мой спутник послал его «ко всем чер¬ 
тям» и пожелал ему провалиться сквозь 
землю. 


— Вот тебе еще комсомолец из фаланги 
бабников и пижонов. Слышь, вот этот \ 


- Таких, братишка, в три шеи гнать лый> досмотрел бы ты, что в комнате у 

надо из школы и из комсомола, чтобы не „его твор итет, а в ушах так черви, не- 

засоряли пролетарских организаций. бось, завелись но наряжается в бархат- 

- Мне пришлось -согласиться с НИМ. нѵю б.ТѴЗѴ А на ячейкг прппий тплгС-тит- 

что делается вокруг. Ведь комсомол с А -ведь таких в рабочей школе не одна. «пролетарий да рабочий»- ну мы его и 

каждым днем становится «липовое». Ученики нам жаловались, что если бы пр^вали п^Ітарс^пижшом 

Я взглянул на раскрасневшееся лицо сделать чистку, то пришлось бы исклю- Что я мог ответить моему спутнику 

нГоѵбах^ С ЛкИМ'о^° М ПвреВ ^ Л ВЗГЛЯД чить школы б0ЛЬШе половины У чени - когда он, нужно признаться, з^роиул 

на руоаху с «ішмом». ков. Один даже сказал, что вся школа йп^ипй олпплл „ „„ 

— А скажи, пожалуйста, - 

у него, — как это ты сам, комсомолец и что, когда кто из «хлопцев» хочет позна- 
бывшии вожатый отряда ЮП, можешь комиться с «податливыми» девицами, при- 
так отзываться о комсомоле? Чем ты ходит в ВРШ («Вечерняя рабочая школа»), 

В тот же вечер, когда мы возвращались предложения! 
из школы, «ас остановил паренек на вид 


ОѴІ да ѴП, п^гтпы попала 1 т.71, Осі I укупул 

ков. Один даже сказал, что вся школа больной вопрос, только не на ячейке, а со 

п ПІ.ІОАТ* о глппйр «гЬпаРпгѵлй% плтлмѵ - « л л ^ * 

іой. А что же я? Я и сам знаю об этом, 
і только плохо уже то, что у нас гово¬ 
рят иного, а конкретных мер не дают. 
Товарищи комсомольцы, дайте ваши 


Борис Левин (Кременчуг). 


НЕПОДКРАШЕННОЕ СТАРЬЕ 


можешь доказать свои слова? А потом, 
говорю, — если ты видишь недостатки, м шіѵѵ/ 
исправляй, а не болтай об этом первому лет 15 .• 
встречному. 

Тут мой собеседник вспылил (видно, я 
больно затронул его). 

— Ты, — отвечает, — может быть, не 
рабочий парень, так у тебя тут (он ука¬ 
зал на сердце) не ноет и ты не замечаешь. Среди взрослого населения Советского эти учащиеся Красную армию англий- 
что весь комсомол это одни «барышни» союза имеется известная социальная про- ской военной технике, припомнят и танк 
И Он Ж мял міия п П ^ Й Г* ѵ Я и ПОКаЖУ / е ^ слойка (кулак, лепман, обыватель), не «Феликс Дзержинский», который, по их 
под руку и мы пошли по принимающая советскую власть и настро- мнению, является перекрашенным старь- 
направлению к «Вечерней рабочей енная к ней вражД ебно. Подобные на- ем, и многое другое. 

Мы попали во-время — был перерыв, ст Р°ешш проникают ^иногда и® среду В школе они держатся свободно, зная, 
и ученики прогуливались по панели перед молодежи учащейся и даже трудяще с ' что состав товарищей — в большинстве 
школой. Посмотрим, какие формы принимают выходцы из семей служащих, кустарей, 

Мой собеседник указал мне на первую эти враждебные настроения в различных интеллигенции, а частью и из нетрудо- 
встретившуюся нам девушку. На груди у социальных группах молодежи. вого элемента —обеспечивает известную 

нее действительно был прикреплен значок _ - _ _поддержку их взглядам. Характерней- 

«КИМ'а», но вся ее внешность мне пока- НИ я ре ^тоечают^ М ^°еДи Ж ичн™х "случаях шей их че Р т0Й является пренебрежение 
валась крайне странной для комсомолки. ния , встречаются в единичных случаях общественным наукам и к обществен- 
Напудренная до мертвенной белизны, де- и объясняются, главным образом, недо- й боте 
вина гЬигѵоно семенила ножками обтянѵ- статочной политической грамотностью и 

"^Гч м и свободными от некультурностью молодых рабочих-вы- Хуже всего то, что они имеют извест- 
У Л свооодными от ходцев из деревни? еще не освободив- ное влияние на своих менее развитых 

п ™ шихся от влияния мелкособственниче- товарищей, и при длительном соприко- 

П™ * п Я Г Р Ѵ кой идеологии. Здесь эти настроения сновении 

выходках и в выкрикивании погромных «типа» о его планах -на будущее, 


шГыГ’ ОиГ^ал^^Хеі выражаются чаше всего в антисемитских тельным. 

второстуігюнкой^ - на „ 00 . лозунгов в пьяном виде. Прямой же ан- узнаешь, что после окончания школы он 

изію Дилипе мгоѵжта ^мсомоль- тисоветской пропаганды или вредитель- хочет поступить в вуз (непременно в 

изводстве или перепружема і к^сомоль ских поступков здесь не встретишь. вуз), хотя бы для этого пришлось ра- 

споосил я ол- ,, с ботать или пролезать в комсомол. Во- 

Иные, более активные и опасные фор- обще, за его цинизмом и пренебрежи- 

ного ученика мьі ирин имают эти антисоветские на- тел ьными фразами можно заметить пол- 

«ирпппГ ? т Р° ения среди известной части уча- ное отсутствие всяких принципов и иде- 

" щихся, — главным образом, средних алов . Вернее, есть и то и другое: его 



тил мне паре- , 


НРК ПТРІІ РР г ^ алии, исрпьѵ, п іѵ п у к ѵу ч,. ѵ» 

«п пи личный» школ - 0т этои части У чащихся У же не принцип - беспринципность, а идеал — 


ідсал — - 

услышишь погромных лозунгов и ска- индивидуальное благополучие. Иногда I 
занного во всеуслышание слова «жид», он даже пытается обосновать свои 
Действует она гораздо более тонко и взгляды теоретически, приводя доводы 
ядовито. Ее легко можно узнать по раз- индивидуалистической философии... 
говорам, в которых немалое место за- 

, • нимают экономические и политические Откуда же появились среди части на¬ 

бросила и пио- темы |? сли в их ла пы попадется парень шей молодежи такие взгляды, совер- 
неров теперь мал0 развИ той и почти не читающий га- шенно чуждые нашей пролетарской идео- 
чуждается. 1 а- зеТ( то он «у 3наех >, что Волховстрой логии? Для одних основную роль в со- 
оотать она ни- отдается на слом, ввиду его дефицит- здании таких взглядов играет влияние 
где не работает ности> что Днепрострой строят амери- семьи (кулацкой, нэпманской, обыватель- 
и в ячейке не канцы> а не ЫЫ( а строители Семиречен- ской), религиозно настроенной и враж- 
нагружена, по- ской дороги проворовались и разбежа- дебной к советской власти, для других 
^тому что «учит- лись кт0 . куда с явной симпатией рас- же — длительное соприкосновение в 
* ся *' скажут они ему — неразвитому пареньку— школьной обстановке с чуждым элемен- 

и о шахтинском деле, и политические том, который до снх пор имеется в из- 
события объяснят, извращая и подтасо- бытке во многих наших школах. Кроме 
вывая факты, стараясь очернить дей- этих основных влияний, немалую роль 
ствия советского правительства и совет- играет влияние переводной литературы 
ской дипломатии. Можно ручаться, что и импортных кино-лент, поглощаемых в 
парень уйдет от них с чувством неверия несметном количестве, 
дело социализма. Как пример вредных иностранных ав- 

Если они увидят на улице колонну торов, можно привести Клод Фаррера— 
а не для учебы, красноармейцев, то сейчас же посы- писателя совершенно чуждого нам, явля- 
— Ну,что,па- плются циничные шутки по адресу Крас- ющегося прямым ядом, тем не менее 
ря, скажешь?— ной армии. Со смехом противопоставят издаваемого в огромных тиражах,— 


«приличный 
служащий,а она 
бывшая пионер¬ 
ка. Когда ее пе¬ 
ревели в ЛКСМ, 
она отряд 


'СЯ*. 

Из дальней¬ 
шей беседы вы; 
яснилось, что 
эта «почетная* 
ученица посе¬ 
щает школу ско¬ 
рее для знаком¬ 
ства с взрослы¬ 
ми мальчиками, 
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л Ѵа „, и Мяпіня и многих ных каотин Но в то время, когда наши — Ну, что ж! — улыбаясь говорит Сте- 

=“• = а 

; К р ?Г.^= гГпо ^о,о Гя ™™„» ™ йатЛ 

нательное влияние на складывающуюся И не разберешь, не то подпольные аку 
шерки такие бывают, не то сумасшедшие! 
Накрашенные, в шляпах с перьями и 
цветами. 

Сбрасывает гостья с пЛеч потертую 
шубу на лисьем меху, крестится на угол 
и шепчет: 

г. ТѴ ночь на Большой Серпуховской Иван Иваныч служит на фабрике - Здраствуйте, милая! Мое предложи 
В чинили мостовую и от лишних фона- «Красный Октябрь»; говорят, будто он ние — ваш товар. 

чинили мостовую, и от лш ф «инженер как инженер, — передовой, ма- А Степанида Никитична губы сердеч- 

"оТ Редкие ^трамваіГ шли" одноколей- шину знает, и со всеми в ладу!» ком складывает и, по доброй старинке. 


дома» и др.) 

чистейшего индивидуализма. 

Что же касается кинематографа, то иделогию молодежи, 
теперь его вредному влиянию положен н Травкин (Сызрань) 

предел сокращением ввоза иностран- 


ЗАМОСНВОРЕЦНИЕ БЫЛИ 


ІИ ну 311 а С 1 , 11 Ѵ.Ѵ# ВѴЬИП О «**«**.7 -- -~- 

Сижу я как-то с ним вечером у сосе- любезно отвечает: 


ТУ ночь на Большой Серпуховской 
чинили мостовую, и от лишних <1 
рей на месте работ было удивительно 
светло. Редкие трамваи шлі 

і°а Й я ра*вмо^іенн С ая ,И земл*г ЧН накрапывал дей. стараюсь понять, чем живет этот -Уж нет! уж нет! Как 

от этого со- ™о„ек, че„ дышит, ко годит эн случаем до*.„ио ио^товар иаш! __ ^ 

та, ОТ ЭТОЙ влажной рыхлой Рисунок А. Брел -« - - 

земли, от этой теплой сырости, 
от выкриков рабочих веяло бод¬ 
рой тревогой ночного труда... 

Вдруг из-за угла оголтело вы¬ 
летел автомобиль. Следом за ним 
другой, третий, четвертый,—це¬ 
лая свора частных такси. Без пре- 
і дупреждающих сигналов, пьяные 
и вихляющие задами, они про¬ 
неслись по месту работ. В окне 
одного из такси я разглядел 
груду хризантем и женскую фи¬ 
гуру в белом облаке шифона и 
газа. 

^ — Свадьба, — проворчал ста- 
^ійй сезонник, отскакивая на 
островок безопасности. 

— Вижу, что свадьба,—проце¬ 
дил я сквозь зубы и с крепкой 
злобой в груди вспомнил, что 
скоро женится Иван Иваныч. 

...В чистеньких тупичках и на 
тихих улицах нерабочего Замо¬ 
скворечья стоят еще старинные 
добротные дома; из их окон, 
завуалированных маркизетовыми 
аанавесямн и дорогими гардина- 
мй, рвутся по вечерам звуки 
цыганских романсов и фокстро¬ 
тов. Есть там и маленькие до¬ 
мишки; на их окнах приспущены 
кисейные занавески, комнатки 
тают в розовом полумраке;сквозь 
кисею и грязное стекло виден 
малиновый абажур, и слышно, 
как стонет гитара. 

У одном из этих домиков, за 
одним из этих оконышек живет 
Иван Иваныч. Ему 25 лет,— 
возраст, когда комсомолец уже 
у'~' 3 нй>вйтся партийцем: у него 
лная, розовая, хитро-самодо¬ 
вольная физиономия, лысеющее 
темя, и на брюшко уже на¬ 
ползает жирок. На столе у Ивана Ива- на производстве, 

иыча только две книги, о которых чася и говорит: нрлкчя! Сначала 

не поверишь, что они еще существуют _ Мое мнение все-таки, товарищ, что я “этом^отец обращаться со 

на свете: роман Генриха Сенкевича революцию сделали матросы и евреи, плакала все, п и у 

«Камо грядеши» из древне-римской жиз- что бы продать заграницу царские бриль- 
ни и «Любовный письмовник, обучающий Я нты! Эх! я, ей-богу, товарищ, комму- 
( молодых людей и девиц письменно обра- НИСТО в уважаю —живи пока живется! 
щаться в высшем обществе друг к дру- у меня от нен ависти к нему 
гу, а также к высокопоставленным осо- скулы 

бам. Издание 4-е, 1900 год». Иван Иваныч же, рыгнув на всю ком- 

Может быть Иван Иваныч живет вовсе нату винным перегаром, обращается к 

не сейчас, а, скажем, в 1900 году? Мо- хозяйке дома, самовара и граммофона: __ __ - 

жет быть он штабной писарь? Но нет! _ з Ы) Степанида Никитична, как жен- воротит от твоей сказки! Нет, товарищи. 
Разве чеховские писаря зарабатывали щина П р 0Стая , не откажите мне в услуге Не сказка это, а страшная быль. По¬ 
двести рублей в месяц и носили фуражку по женскоМ у делу. Мне кой-кого прини- живи с мое в Замоскворечьи! А друзья 
с двумя молоточками?! Иван Иваныч с мать надо будет, а комната у меня не- и приятели у Ивана Иваныча все больше 
полным правом сообщает о себе: важная так что уж возьмитесь вы для «полезные»: комсомольцы да молодые 

_ я завидный жених! Только пальцем виду за эго дело. Почти как тетя! А я партийцы; и брат; нареченной Иван Ива- 
невесту помани! А мне главное, чтоб за могарычем “** 
имела собственную торговлю. деньгами. 



— Уж нет! уж нет! Как можно? Пред- 


лер? — вкрадчиво спрашивает 
гостья. 

— Как же! Как не служить? 
На «Красном Октябре» инжене¬ 
ром. Инженер, Авдотья Павлов¬ 
на! Малый в гору идет—не ду¬ 
рак. А барышня служит? 

— Что вы! Что вы! Вторую 
ступень только кончает. Невин¬ 
ная. 

— А отец барышник? 

— Инвалид, милая! Продукто¬ 
вую палатку держит. За Центро- 
спиртом. Место бойкое! 

—,Не подойдет, душечка. Вот 
бы с мануфактурной палаткой 
или с пряжей — это дело. А не¬ 
винность какая теперь? Нужна, 
да не слишком. Кавалер мой лю¬ 
бит, чтобы задорная была и юб¬ 
ки короткие, а стрижка — фок¬ 
строт. 

Степанида Никитична не то¬ 
ропится. Знает цену инженеру. 

Однажды вечером Иван Ива¬ 
ныч приходит не только что розо¬ 
вый — багровый от самодоволь¬ 
ства, лоснящийся, продушенный 
весь, и в петлице сюртука ма¬ 
ленькая хризантема. Подает хо¬ 
зяйке круглую коробку с мат- 
меладом за 45 коп. да говориа: 

— Вот и спасибо, Степанида 
Никитична, девочка будто ни¬ 
чего. И товарищам показать 
приятно: в кино-студию бегает, 
толстые журналы читает. 

— Значит, женитесь?—спраши¬ 
ваю я, не веря своим ушам. 

Иван Иваныч облизывается: 

— Женюсь! И должен вам ска¬ 
зать от чистого сердца, что не¬ 
веста моя из хорошей семьи. 
__ — Любит уже, али дичится?— 

разоткровенни- спрашивает Степанида'Никитична. 

— Любит,— расплывается Иван Ива- 
любить нельзя! Сначала 

_ _ ом отец обраща 

мной выучил — улыбаться стала. 

Скоро у Ивана Иваныча свадьба. Ско¬ 
ро с Большой Серпуховки к Донскому 
монастырю и от Донского монастыря к 
сводит ^раге пронесется ватага такси... 

...Может-быть и так, что кто-нибудь 
из читателей «Смены» спросит: зачем 
ты, Жужиков, рассказал нам гнус¬ 
ную сказку об Иван Иваныче? — душу 


постою — вещами и нычевой жены- 


-вожатый пионер-отряда. 
В. Жужиков (Москва). 
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Лыжники-бегуны перед состязаниям 


ВЯТИЧИ, АРХАНГЕЛЬЦЫ, СИБИРЯКИ... 


К ОСЕНИ затихла работа туристских 
групп и ячеек. Ближе к весне, —в фев¬ 
рале, марте —опять возьмутся ребята 
за карты, опять начнут составлять маршруты, 
собирать справки, готовиться к летним пу¬ 
тешествиям. Но очень мало туристов пред¬ 
ставляют себе возможность совершить ряд 
интересных экскурсий и путешествий зимой. 
Хотя, нужно признать, что уже в прошлом 
году находились туристские ячейки, органи¬ 
зовывавшие зимний туризм на лыжах. 

Вятские комсомольцы-туристы проводили 
зимой ряд вылазок и экскурсий на лыжах, 
цель была — подготовиться, натрениро¬ 
ваться к летним путешествиям. Архан¬ 
гельские комсомольцы, рабочие лесо- 


зимы организуют турист¬ 
ские вылазки. Они ходят на 
лыжах знакомиться с пред¬ 
приятиями, находящимися 
в двух - трех десятках ки¬ 
лометров от Архангельска, 
с жизнью деревни, с зимней 
природой. 

Ячейка туризма при за¬ 
воде «Мосэлектрик» в Мо¬ 
скве проводит всю зиму 
лыжные экскурсии в дни 
отдыха. Ребята сами состав¬ 
ляют интересные и разно¬ 
образные маршруты, спи¬ 
сываются с местными кре¬ 
стьянами и отправляются 
в воскресение утром, а то 
вечером. Рабочие Государ- 


г .. л^иіЛИЛ И ШИПЛ И 

сравнительно неуклюжих лыжах перед ѵз-і 

КИМИ. ЛРГі/ыии .. . Ѵ ’ * , 


КИМИ, легкими беговыми ' лыжами нашпС ' 
гонщиков. Вопреки ожиданиям финны х сива 
редине дистанции оторвались уже значі^ 
тельно от наших лучших лыжебежцев 
пришли всей группой впереди наших * 
нишу. Хорошие качества лыж «Муртс 
обладающих большой ходкостью и в т«К 
же время легко управляемых в пересечб 
И“5™, ОСТИ ’ проверяли с тех пор неода 
кратно. Сейчас пер- 


и в субботу осчсроя. гаоочие і осудар' 
ственного тормозного завода в Москве ор¬ 
ганизовали настоящий кружок лыжников- 
туристов. Всего их 30 человек, хотя по по¬ 
следним сведениям количество лыжников к 
этой зиме будет раза в два больше. Тор- 
мозники отправляются на лцжах в 4_5 ча¬ 

сов в субботу. К 10 часам вечера они уже 
отмахали от города километров 40. 

В Сибири комсомольцы ходили на лыжах 
в деревню, распространяли крестьянский 
заем, вместе с тем знакомились с местной 
жизнью и бытом. 


МУРТОМАА, ЧТО ЗНАЧИТ — 
ПЕРЕСЕЧЕННОСТЬ 


т 



Лыжи различных типов. Слева направо: „Муртомаа** 
мосновои. производства, „Муртомаа" ленинградок, 
производства, „Идеал*, „Хаповези". 


Естественно, что при подготовке к зимне¬ 
му туризму — первая мысль о лыжах и вооб¬ 
ще о снаряжении туриста. Лыж довольно 
много производится у нас в Советском Со¬ 
юзе. Большие лыжные фабрики находятся 
в Ленинграде, Петрозаводске, Москве, в Са¬ 
маре, на Урале. Но качество лыж довольно 
неважное. А для туриста хорошие лыжи 
имеют громадное значение. Если у физ¬ 
культурника сломались или оказались не¬ 
годными лыжи, у него срывается трени¬ 
ровка или участие в состязании. Гораздо 
хуже, если дело происходит с лыжником 
туристом. Лыжа может сломаться тогда, 
когда до ближайшего жилища десятка два, 
а то и более километров, скоро ночь и кру¬ 
гом глубокий снег, по которому не пробе¬ 
решься пешком. 

Поэтому выбор лыж для туристов имеет 
громадное значение. И вполне понимаешь 
наших, лыжняков-туриетов с фабрик и за¬ 
водов, которые избегают брать лыжи на 
прокат на лыжных станциях, а предпочи¬ 
тают покупать их сами. Эта возможность 
тД^* аеТСЯ сейчас Обществом туристов 
(РОТ), открывшим свой магазин в Москве 
для снабжения туристов доброкачествен¬ 
ным и дешевым инвентарем. 

Наиболее подходящим типом лыж туриста 
являются «Муртомаа». По-фински это слово 
означает — пересеченность. Это сравни¬ 
тельно новый тип лыж, существующий де¬ 
сятка полтора лет в Финляндии, и теперь 
начинающий понемногу прививаться у нас 
Впервые наши лыжники познакомились с 
типом «Муртомаа» на международных со¬ 
ревнованиях три года тому назад. Тогда в 
Москву приехала группа финских лыже- 
оежцев, во главе с чемпионом мира в беге 
на лыжах крестьянином Ю. Ниска. Финны 
ознакомившись с дистанцией соревнования! 
имевшей слегка пересеченный характер, 
выбрали из привезенных с собой лыж «Мур¬ 
томаа». Наши лыжники посмеивались вна¬ 
чале, предполагая, что финны проиграют на 


воклассные паши 
лыжники все обза¬ 
велись лыжами 
«Муртомаа». Этот 
тип является наи¬ 
более подходящим 
именно для лыж¬ 
ного туризма. 

ПНа вторую сту¬ 
пень можно поста¬ 
вить горные лыжи 
типа «Телемарк». 

Это специальные 
горные лыжи, лег¬ 
ко управляемые. 

Но они имеют не¬ 
большую ходкость. 

.Зато лыжи «Теле¬ 
марк» весьма проч¬ 
ны. А это качество, 
как говорилось вы¬ 
ше, имеет большое 
значение для лыж- 
ника-туриста. Бе¬ 
говые лыжи типа 
«Идеал» и «Хапо- 
вези» мало при¬ 
годны для целей 
туризма. Это уз¬ 
кие лыжи, глубоко 
проваливающиеся 
в снег, ломкие и 
неудобные для уп¬ 
равления в пересе¬ 
ченной местности. 

Из остального 
лыжного снаряже¬ 
ния следует иметь 
крепкие палки с 
кольцами на проч¬ 
ных ремнях, с хо¬ 
рошими стальными 
наконечниками. Из 
обуви вполно под¬ 
ходят валенки. Из 
специальней обуви 
наиболее подходят 
пьексы «Мурто¬ 
маа», имеющие та¬ 
кой же крючок на 
носу, как обыкно¬ 
венные пьексы, ио 
зато обладающие 
твердым носом для носового прикрепления, 
твердую подошву и каблук для пяточного рем¬ 
ня. Обыкновенные пьексы мало подходят. Го¬ 
дятся ботинки для горно-лыжного спорта. 
Только к ним всегда нужно иметь пяточ- 
ное прикрепление, в то время как пьексы 
«Муртомаа» держат лыжу и без пяточного 
прикрепления. Из остального снаряжения 
нужно иметь две пары шерстяных носков 
или портянок,^ желательно иметь шерстяной 
свитер. В крайнем случае одевается теплая 
гимнастерка. Сверх свитера или гимнастерки 
туристу следует иметь свободную в плечах 
куртку или пиджак. На голове вязаную 
шапку (можно и простую кепку) и обяза¬ 
тельно наушники. 


Костюм лыжмика-туриета, щ 











СНЕГАМ 


СНАРЯЖЕНИЕ ЛЫЖНИКА 

Гак как закупить лыжное снаряжение на 
іичные доступно далеко не всем, необхо- 
ко взять на себя организацию кредита, 
о дело организаторов туризма в ячейках, 
ни в ячейке много интересующихся лыж- 
м туризмом, следует выделить специаль- 
ГО организатора по лыжам. В дальней- 
* лыжники-туристы, если их больше 
яти человек, выбирают бюро лыжной 
секции, которое ру¬ 
ководит всей даль¬ 
нейшей работой. 
Кредит всем чле¬ 
нам Общества ту¬ 
ристов предоста¬ 
вляет в настоящее 
время магазин 
«Турист» (магазин 
РОТ, помещаю¬ 
щийся в Москве, 
угол Кузнецкого 
моста и Петровки). 
При гарантии со 
стороны фабзавко- 
мов или месткомов 
и коллективной за¬ 
купке кредит да¬ 
ется на срок до 
двух месяцев. Кро¬ 
ме этого, отдель¬ 
ные туристы мо¬ 
гут, предваритель¬ 
но выбрав нужный 
инвентарь, забро¬ 
нировать его за со¬ 
бой, погашая стои¬ 
мость его взносами 
в три получки. То¬ 
вар выдается на 
руки после треть¬ 
его взноса. 

Несколько труд¬ 
нее добиться кре¬ 
дита у других тор¬ 
гующих организа¬ 
ций. В край нем слу¬ 
чае можно добить¬ 
ся известной помо¬ 
щи со стороны 
фабзавкомов или 
культкомиссий, по¬ 
лучив у них ссуду 
для закупки инвен¬ 
таря, с погашением 
в течение опреде¬ 
ленного срока. 

Следует догово¬ 
риться с находя¬ 
щимися поблизости 
лыжными станция¬ 
ми проедоставле- 
нии лыж туристам 
на наиболее льгот- 
11 условиях, о бронировании лыж за ни- 
по предварительным заявкам. При этом 
ючно объявляется широкая запись в лыж- 
I туризм, ведется соответствующая аги- 
Ия. Не плохо организовать вечер лыж- 
I туризма, провести несколько бесед «а 
I что дает лыжный туризм для здо- 
ья, для повышения культурного уровня, 
іть практические указания лыжникам- 
ктам. 

НУДА И НАН? 

йеной задачей является разработка и 
готовка маршрутов. Для этого привле- 
гся и опытные лыжники и краеведы, 
юые маршруты должны включать и пе- 
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ресеченную местность, где интересно 
покататься на лыжах с гор, и пункты, 
представляющие ту или иную цен¬ 
ность для осмотра, для отдыха и ноч¬ 
лега. Желательно заранее списываться 
с избами - читальнями, комсомольскими 
ячейками, загородными фабриками, до¬ 
говариваясь о возможности посещения 
в зимнее время, местах для отдыха и 
ночлега. Маршруты составляются, 
главным образом однодневные, полу¬ 
торадневные. Из расчета на два-три 
дня праздников составляется несколь¬ 
ко маршрутов на большее расстояние. 

При этом норма перехода в день уста¬ 
навливается от 30 до 40 километров. 

Не следует увлекаться дальними про¬ 
бегами на скорость. Спортивное увле¬ 
чение здесь пойдет в ущерб культур¬ 
ной и гигиенической ценности путе¬ 
шествия. К началу зимнего сезона не¬ 
обходимо разбить лыжни ков-туристов 
на группы. Если летом мы не разби¬ 
ваем туристов по силам, поскольку 
дистанции обычных туристских путе¬ 
шествий доступны мужчинам и жен¬ 
щинам, совершенно другое дело зи¬ 
мой. Для опытного тренированного 
лыжника переход в 30—40 клм. в день 
не является утомительным. Для него 
такая дистанция сохраняет и турист¬ 
ское значение, т. е. дает возможность 
оставлять достаточно времени и сил 
для осмотра достопримечательностей, 
ознакомления с жизью деревни, посе¬ 
щения какого-либо совхоза и т. д. 

Мало подготовленный лыжник, осо¬ 
бенно первый год ставший на лыжи, 
способен пройти лишь несколько кило¬ 
метров. Все это приходится учитывать. 

Вот как например прошла экскурсия 
из Москвы в Горки, проведенная в прош¬ 
лом году Баумановским райкомом комсомола. 

Явилось 160 лыжников. Тронулись в 
путь не отдельными группами, разбитыми 
по силам, со старшими ответственными ру¬ 
ководителями во главе, а всей массой, бы 
стро растянувшейся за городом на несколь¬ 
ко километров. Среди лыжников оказались 
совершенно неопытные, не знающие в какой 
обуви иттн и как нужно одеться. Затем ор¬ 
ганизаторы экскурсии не рассчитали сил, 
прибыли на место слишком поздно. В ре¬ 
зультате опоздали на траурное заседание 
комсомольской ячейки (была годовщина 
смерти Ильича). Не было подготовлено зара¬ 
нее помещение, участники всю ночь'дрожали 
на мерзлой соломе, прикрывались вместо 
одеял декорациями. 

Совершенно иначе прошли лыжные путе¬ 
шествия московских пионеров. 

Заранее списались о местах для ночлега 
и отдыха в пути. Подготовили свою живую 
газету. На первом же привале организо¬ 
вали вечер самодеятельности, смычку с ме¬ 
стными пионерами. В пути все были раз¬ 
биты на небольшие отряды, по 10 человек 
каждый, с опытным лыжмиком в качестве 
руководителя. Перед отправлением в путь 
были проверены одежда, обувь, снаряже¬ 
ние. Предварительно были даны полные 
указания. В результате пионеры совер¬ 
шили переход совершенно благополучно, 
привезли с собой в дневниках массу цен¬ 
ных записей о зимней природе, о жизни 
местных крестьян, пионерских организа¬ 
ций и т. д. 

НЕ МУЧАЙТЕ НОВИЧНОВ 

Как правило, следует избегать вообще 
массовых походов на лыжах. Если таковые 


и проводятся, то все участники должны 
быть разбиты на отдельные отряды, не бо¬ 
лее, чем по 10 человек в каждом. 

Очень важно, чтобы маршруты был» 
составлены не только по интересу, но и по 
силам участников. Для лыжников, первый 
год стоящих на лыжах, дистанции должны 
быть установлены в начале сезона в 5—8 ки¬ 
лометров в оба конца, постепенно увеличи¬ 
ваться и дойти в конце сезона, до 20 кило¬ 
метров в оба конца. 

Для подготовленных лыжников мар¬ 
шруты в среднем должны иметь от 20 до 
30 клм. в оба конца. Лишь в крайнем слу¬ 
чае устраиваются более длинные дистан¬ 
ции. 

В начале сезона проводятся первые вы¬ 
лазки лыжников-туристов на несколько 
километров. С каждой группой начинаю¬ 
щих (желательно не более пяти человек) 
идет опытный лыжник, дающий все не¬ 
обходимые об’яснения. Заранее на станции 
осматриваются одежда, обувь, снаряже¬ 
ние. Не следует допускать к участию в 
экскурсиях лыжников, одетых в длинные 
пальто или имеющих перчатки вместо ру¬ 
кавиц. В первом случае лыжник быстро 
вспотеет, устанет, расстегнет пальто, бу¬ 
дет спотыкаться на каждом шагу и в кон¬ 
це концов рискует простудиться. Во вто¬ 
ром случае —большой риск отморозить 
пальцы. 

Особое внимание следует обращать на 
успешное проведение первых экскурсий. 
Удача привлечет в ряды лыжников-тури¬ 
стов новые кадры рабочей молодежи. При 
неудаче группа начнет быстро таять. 


9 





ДРАМА 

ВО ЛЬДАХ 

Рассказ Эдлис Сэргрев 
1 

О Н ВЕСИЛ двенадцать кило. У него был жа¬ 
бий жирот, каменными уступами свисавший 
на кривые и слабые ноги, — н вся тяжесть 
была в этом чреве. На ощерившемся широком 
лице застыла улыбка злобного самодовольства; 
короткие ручки с раскрытыми ладонями были 
подняты для благословения, и узкий лоб пересе¬ 
кла продольная морщина Каина. 

Его как-то подарил полковнику Ферри полков¬ 
ник Литтон. Это скучилось на заре новой исто¬ 
рии человечества, в нашем веке. 

За послеобеденным кофе Ферри сказал своей 
жене: 

— Богатая вещица, Согро сіі Ьассо! Замечатель¬ 
но аристократическая вещьі У генерала Пьяджо 
тоже есть урод. Это называется фетиш, моя ми¬ 
лая, фетиш! В хороших домах считают, что эти 
штуки приносят счастье. 

И полковник Ферри назвал подарок полков¬ 
ника Литтона своей маскоттой, хотя полковник 
Литтон никогда не прочил карьеру маскотты своему старому 
пресс-папье. 

В прошлом году Ферри был назначен командором дири¬ 
жабля «Роккета»; он взял своего идола в полярное путеше¬ 
ствие. Но правила погрузки были жестки, сила дирижабля 
точно учтена, и командор Ферри выбросил за борт двенад¬ 
цать кило мясного желе — чистейший вес, вытесненный ка¬ 
менной жабой... 

Командор Ферри был немолод, коренаст, немного тучен; 
у него были длинные руки, плоский лоб с впадиной посере¬ 
дине и сдвинутые к* переносице глаза. Он считался неваж¬ 
ным летчиком, но, как бы то ни было, его поставили коман¬ 
довать «Роккетой». На это «Роккете» летели тихие, сдержан¬ 
ные люди, сменившие мирную свободу кожаных кабинетов 
на заточение в ледяном пространстве; они направлялись в об¬ 
ласть, отмеченную на картах Арктики белым пятном; у них 
были свои цели, у Ферри — своя. 

Над Тюленьим островом «Роккета» потерпела легкую 
аварию. Один из моторов забастовал; нужно было выкинуть 
разницу между тяжестью багажа и трудоспособностью ране¬ 
ной машины. Командор Ферри сумел распорядиться. 

Молодой метеоролог Торбальдсен вез много инструмен¬ 
тов; круглые, длинные и складные, они работали день и ночь; 
они бросались в глаза и занимались не относящимися к «Рок- 
кете» вещами: качеством воздуха, окраской звезд... 

Командор Ферри предложил из’ять их из обращения «Рок- 
кеты», чтобы облегчить, ей полет; их судьбу разделил узкий 
ящик геофизика Борна и телескоп астронома Гарнье — свет¬ 
лый телескоп мелкой и благородной породы... 

— Из полета выбрасывают смысл! — кричал Торбальдсен, 
бледный, как дюралюминий,— смысл летит вниз, а мы про¬ 
должаем мчаться вперед! Надо возвратиться. 

Но Ферри был командором «Роккеты». 

2 

«Роккета» погибла. Двадцать пять человек разбрызгались 
сгустками крови по синему льду. Торбальдсен спасся; спасся 
также командор Ферри. Товарищем по удаче им пришелся 
Саббаторе, младший помощник» 

Саббаторе было лет 28 — 30. Это был хилый для летчика 
и неловкий человек. Прежде, на «Роккете», он выглядел так, 
словно был вечно подвергнут дисциплинарному взысканию, 
как можно быть подверженным простуде. 

Оглушенные, они сгрудились кучкой рядом с хаосом ме¬ 
талла и мяса. Вокруг расстилалась бесконечная белая пу¬ 
стыня. На черной бородке и меховой груди Ферри густо 
блестела замерзшая слюна. 

— Ну вот, господа, — тихо сказал наконец Торбальдсен, — 
я не знаю, где мы. Разумеется, надо иттн на юг. 

Он говорил на скверном английском языке; это был един¬ 
ственный язык, на котором все трое могли бы об’ясниться. 
— Я знаю,—сказал Ферри,—я приказываю итти на юг. 
Торбальдсен продолжал:. 

— Разумеется, взять с собой консервы и спирт. 

Ферри согласился. 


— Консервы и спирт я приказываю взять с собой. 

— Следует поскорей,—сказал Торбальдсен. 

— Я приказываю трогаться немедленно! 

Из-под обломков «Роккеты» удалось добыть и мясные^, 
консервы, и твердый спирт, и мешки. У Торвальдсена сохра 
нился компас, у двух других — оружие. 

Вдруг командор вспомнил. Ликуя, он поднял к небу длин¬ 
ные руки, потом бурно обнял Саббаторе. Саббаторе раскаш¬ 
лялся, поперхнувшись уважением; Ферри велел искать под 
обломками «Роккеты» еще и еще. 

— Что он ищет?—терпеливо спросил Торбальдсен. 

— Мое, —ответил командор. 

В этот день им везло, и младший помощник нашел все, 
что ему приказали. Маскотта командора была цела. Эта 
тварь не изменилась с тех пор, как Ферри снял ее со своего 
бюро. Она отнюдь не убавилась в весе и нисколько не похо¬ 
рошела. 

— Всего двенадцать кило,—■ сказал Ферри. 

У Торбальдсена от недоумения слегка кружилась голова. 

— Но мы должны взять ее с собой,— продолжал Ферри. 

Торбальдсен с опаской поглядел на него. 

— О, нет! Пустая тяжесть, идиотская тяжесть! 

Ферри откинул голову, и обледенелая бородка поднялась: 

— Я начальник! 

— Начальник я,— покачал головой Торбальдсен. 

— Начальник он, он! — испуганно крикнул Саббаторе, 
указывая на командора. 

Швед ничего не ответил. Он пересчитал про себя коробки 
с консервами и отложил одну треть в свой мешок; двое дру¬ 
гих проделали то же самое. Когда с консервами было устро¬ 
ено, Ферри втиснул двенадцать килограмм идола в саквоя,^ 
кого-то из покойников «Роккеты»: этот груз он передаЖ/ 
младшему помощнику. Итак, за спиной у Саббаторе был по¬ 
ходный мешок, а в правой руке саквояж с маскоттой. . . ; 

— Зачем вы несете чужую вещь?—спросил швед. 

Саббаторе неприязненно поглядел на него и промолчал. 

Вдруг Ферри пошел на мировую; у него была чудная 

улыбка, пленительная детская улыбка, обнажавшая перламут¬ 
ровые зубы. Он постучал кулаком в рукавице в высокую 
грудь Торбальдсена и похлопал по боку саквояж Саббаторе. 

— Тут мое счастье,— дружелюбно об’яснил он,—ценная 
вещь! Я должен был из-за нее выбросить даже ваши инстру¬ 
менты. 

Швед понял, но только простонал. Затем он взглянул на 
компас и пошел к югу. Остальные двое последовали за ним. 
Впереди расстилалась ясная кристаллическая безнадежность. 

С Торвальдсеном было неладно: его физически томила 
мысль о человеке, несущем по его следам ненужную и пу¬ 
стую тяжесть. На протяжении целого километра швед искал 
английских •'слов для выражения своего смутного страха: 

— Слово «варварство» слишком неясно,— сомневался Тор¬ 
бальдсен...—Дикарь, троглодит, зулус, готтентот—это лишь 
простая брань. 

Он нашел наивное слово, которое почему-то казалось ему 
подходящим, чтобы кратко воззвать к сознанию Ферри. 
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Он повернулся лицом к спутникам и подождал их, прочно 
расставив длинные ноги на льду. 

— Вы — каннибал! — сказал схи командору. 

Но, как ни удивительно, полковник Ферри вовсе не знал 
этого слова. 


На шестидесятом часу пути стоял все такой же день, в ко¬ 
торый разбился дирижабль. Полярный день — половина года: 
мертвое болото блеска и тишины. Для полярного дня шесть¬ 
десят часов — минута. Вкус с’еденной пищи или произнесен¬ 
ный звук хранятся во рту целую вечность; если сказано сло¬ 
во-слух не может расстаться с ним; мысль живет долго, как 
черепаха. Так консервируют жизнь мороз и тишина. 

— Мы должны взять ее с собой,— все еще звучал в мозгу 
шведа первый разговор к командором. 

— О, Нет, пустая тяжесть... 

— Я начальник... 

Они почти не обращались друг к другу. Лица их почер¬ 
нели, опаленные холодом, и стали похожи на лица негров. 
Саббаторе громко дышал. На привалах, за едой, Торбальдсен 
снимал правую рукавицу и вел дневник; он писал в блокноте 
тоненьким карандашом, то и дело выскальзывавшим из оле¬ 
денелых пальцев. Научных записей Торбальдсен не вел. Ему 
нечем было работать. _ 

сОт 11 июля 1928 года... Тихо... Телескоп, микроскоп, ми¬ 
крофон-продолжение органов человека. У меня ампутиро¬ 
ваны эти научные придатки; двое моих спутников в лучшем 
положении: продолжение их рук — револьверы... 

От 11 июля 1928 г., через шесть часов... Тихо... Саббаторе 
продолжает тащить саквояж. Правда, мешок с провизией 
становится легче, но сам Саббаторе становится слабей... 

/Чг п июля 1928 г. 10 часов вечера... Тихо... Страх рожда- 
еі»..' непониманием. Дикарь боится явлений природы, естест¬ 
воиспытатель боится дикаря. Ферри боится расстаться с та¬ 
лисманом. Саббаторе тащит двенадцать идиотских кило из 
страха перед судом. Я боюсь Ферри и Саббаторе». 

Они не ели: с невыразимой жадностью они принимали свои 
жалкие дозы пищи, как наркотик, и, когда действие насту¬ 
пало, подымались, чтобы йтти вперед. 

На пятнадцатом привале пришлось отказаться от горя¬ 
чей пищи. Сухой спирт иссяк. Брошенные за ненадобностью 
спиртовки и чайник отметили их путь, как кости верблю¬ 
дов— путь каравана. Путники были хорошо экипированы, но 
тепло, не возобновляемое изнутри, быстро иссякало. Его не 
могли удержать ни двойная пара теплого белья, ни пуховый 
свитер, ни меховые куртки. Оно испарялось сквозь ноздри, 
глаза, уши и скупые слова. Люди силились уберечь это тепло 
и донести его до живой земли,—точно оно было тем зерном, 
из которых могла возродиться «х органическая жизнь. Но 
все было тщетно; тепло оседало инеем на их воротниках и 
небритых лицах. Внутренний холод создавал чувство оди¬ 
ночества в мировом пространстве. Они спешили на юг, туда, 
где тает лед, чтобы встретить землю, на которой можно най¬ 
ти человеческую дорогу или человека, которого можно спро¬ 
сить о земле, или зверя, которого можно убить, чтобы, под¬ 
крепившись, итти дальше на поиски земли и человека... 

Отчаяние наступило внезапно. 14 июля Ферри крикнул, 
пс ’’нув руки к прозрачному небу: 

ѵ .- Каплю! Одну каплю горячего! Каплю горячей пищи! 

Я умираю. 

Он испугался своих слов, но не мог бы взять их обратно, 
даже если бы захотел. _ __ 

Торбальдсен записал: «14 июля 1928 г. Без перемен. Про¬ 
визии хватает. Но они южане,—вот в чем дело. Им трудно 
удержать внутреннее тепло. То, что они южане, значит страшно 
много»... 

На привале Ферри простонал: 

— Я хочу перцу, зеленого перцу, который жжет внутри! 

Он с’ел свою порцию говяжьего сала и успокоился. На 
этом кончился первый приступ отчаяния. 

15 июля. Саббаторе отморозил руку. Она висела у него, 
как плеть; проснувшись, он не мог подняться, и Торбальдсен 
помог ему встать. Ферри мрачно смотрел на эту сцену. 

В путь выступили поздно. Перед дорогой Торбальдсен 
покасился на желтый саквояж; в сердце шведа шевельнулось 
что-то вроде детского злорадства; но Ферри резко крикнул 
по-итальянски, и Саббаторе, с’ежившись, указал на свою 
мертвую руку. Метеоролог выступил вперед, чтобы засло¬ 
нить Саббаторе. 

— Что вы хотите?.. — крикнул он командору. 

— Он должен взять этот саквояж. Он солдат,— тупо отве¬ 
тил Ферри. Торбальдсена охватил знакомый ужас: 

_ Вы сошли с ума. Это безумие! Он болен. Несите сами. 


— Он должен,— крикнул командор,— я приказываю. 

_Саббаторе не возьмет, — твердо сказал швед. 

— Саббаторе знает, —вкрадчиво сказал Ферри,—я на¬ 
чальник, он солдат. Солдат не слушается — подлежит рас¬ 
стрелу. Такова дисциплина. 

Рука командора легла на пояс, на котором висел короткий 
тупой револьвер. 

Саббаторе ринулся к саквояжу, но упал всем телом на 
больную руку. Его привел в сознание Торбальдсен. он снял 
с плеч Саббаторе легкий мешок, втиснул его в свой и с про¬ 
клятием приподнял саквояж. 

— Идемте вперед,—сухо бросил швед 

Ферри улыбнулся. У него была прелестная улыбка, обна 
жавшая перламутровые зубы... Он дружелюбно дотронулся 
до плеча метеоролога: _ 

— Вы северянин, вы не поймете. Это мое счастье. И не 

МОГ Стоял ^все Ь, гот !ке° полярный день. Каждый шаг приближа 
их к цели; росли не меряные километры, росла ненависть 
Торбальдсена, кружилось желтое солнце, становились лег¬ 
кими походные мешки,— и только маскотта командора д Р- 
жала свой вес! Но надежда не покидала их. Они шли на юг 
К откоытой воде, к земле, к дымкам пароходов... 

Торбальдсена мучили мысли, которые он мог бы поведать 
только инструмент" а не человеку. Только ««трумент мог 
разрешить сомнения шведа, поддержать разочароват Ком- 
паг и хоонометр были беспомощны в этом деле, а все осталь 
5е* Р ал" Острове Тюленей, выброшенное с ди- 

Р, ' 0 »вѴдГ.То Р л™ Ч ь €Р Торб™:іее» проснулс»; его спутники 

‘*"аГ'соТн/1« 

«ниеи ушрил к?лако5 но желтому саквояжу. Металлический 
замок щелкнул; соквояж раскрылся, обнажая омерзительно 
тело К И дола. На лед посыпались гребешок, тонкая книжка 
в мягком переплете, синие подтяжки. Вдруг в глаза Торбальд 
с^ блеснУЛ Р знакомый медный предмет. Метеоролог схва¬ 
тил его обеими руками. 

Это был сектант астронома Гарнье. н 

Торбальдсен произвел вычисление дважды и трижды, и 
когда цифры сошлись в четвертый раз, он встал на ноги и 
резко растолкал своих спутников: Т л^,кйгр Н Итти 

— Эй, командор Ферри!—сказал Торбальдсен,—Итти 

вперед не надо. 

Ферри вскочил на ноги и зашатался: 

— Как не надо? Мы идем на юг, на юг! 

Торбальдсен горько усмехнулся: 

— Мы идем на юг. Вы правы...—он помолчал немного и 
добавил:—но нас относит к северу. Понимаете? Это, он 
ударил ступней по льду,—это не материк, это льдина. Это 
пловучая льдина. 


(Окончание следует) 
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„ДОСТИЖЕНИЯ" НАШЕГО КЛУБА 

Фельетон А. КРОНГАУЗ 


женщины дышали бы углекислородным 
воздухом:». 


Хорошие песни запеиает наш хоркру¬ 
жок. И не ту «Дуню», что про студен¬ 
тов и матросов, а свою несравненную ре¬ 
волюционную «Дуню* про всяких во- 


Игры бывают самые 


''ТРУДНО забыть события нашей по- 
••• 1 следней экскурсии. Отправились мы 
с субботы на воскресенье в полном со¬ 
ставе туристского кружка, с оркестром в 
загородную разведку. Весело разноси¬ 
лись звуки нашего оркестра, неумолимо 
били барабаны, ровняя шаг нашей колон¬ 
ны, но на полдороге встретились нам 
похоронная процессия; сагитировала она 
наш оркестр играть над покойником за 
15 рублей. Как ни кричали туристы,—ор¬ 
кестр ушел. 

Да, ушли они с покойником, а Васька— 
староста туристов — остервенел: 

— Это они пьянствовать собираются! 
А мы? 

И зашел он в кооператив и вынес пол¬ 
бутылки на всех, по бутылке на каждого 
и четверть на разгон. Кое-как выбрались 
мы в поле, выбрали подходящее мостеч- 
ко и наклюкались, если сказать откро¬ 
венно, как диалектики. 

В деревне, куда мы приплелись уже 
в сумерках, случайно сочли нас пьяными 
и пришлось нам имоть переговоры с 
сельсоветчиками и с милицией. А так 
вообще было весело и приятно. Накида¬ 
ли мы девчатам за шиворот лягушек, да¬ 
вили их там и веселились. Если же при¬ 
нять во внимание нашу ночевку под от¬ 
крытым небом, а это, как известно, яв¬ 
ляется хорошей закалкой для туристов, 
то полезность нашего опыта едва ли 
можно опровергать. 

Иногда удивляешься разносторонности 
работы наших кружков текущей поли¬ 
тики и нового быта, особенно первого. 
Вот для примера выписка из последнего 
протокола: 


“еще врезалась мне в память речь 
нашего несравненного руковода т Ох- 
муряева по случаю дня работницы: 

«Товарищи! сегодня наша речь будет 
за женщину, потому как она отстала и яв¬ 
ляется задней частью нашего пролета¬ 
риата. За границей из макухи делают 
какао, а из махорки —шоколад для де¬ 
тей. Это помнит советская власть и, не 
говоря худого слова, коммунистическая 
партия. Они построят тот рай, где росли 
бы розы и цветущие купоросы и дети и 


Слушали: 


Постановили: 


Доклад т. Охму- 
ряева об усилении 
антисемитизма всо- 
циа листическом 
строительстве. 

Тов. Ж е л т о п у- 
хов присоединяется 
к антисемитизму и 
предлагает послать 
приветственную те¬ 
леграмму т. Куйбы¬ 
шеву по случаю хле¬ 
бозаготовок. 


Организовать 
стрелковый кружок. 


«Дуня вышила рубашку, 

А за нею прет Семашко. 

Эх, Семашко, эх, Семашко, 

Дуня вышила рубашку!» 

Или про Анатолия Васильевича: 

«Дуня пудрит длинный нос, 

А за нею наркомпрос. 

Эх ты! что ли, что ли 
Луначарский Анатолий!» 

И еще про тов. Бухарина: 

«Год не мыла Дуня хари, 

В гости к ней пришел Бухарин. 

— Вымой, вымой, Дуня харю,— 
Заявляет ей Бухарин». 

В случае, если приходит в кружок хо¬ 
рошенькая девчонка, хоть и не член 
союза, принимают ее в два счета. ^ 
прямо красота, если посмотреть на наі^В 
клубные вечера. У всех губки бантиком 
и алые, яркие! Прямо дрожь пробирает 
от радости за культурную революцию. 

Наши артистки из драмкружка! Пря¬ 
мо, можно сказать, высокопоставленные 
особы; • даже часуушку про них Шурка 
сочинил: 

«Захожу в наш клуб я, 
братья, 

В ночь под воскре¬ 
сенье. 

Лак на туфлях, шелк 
на платьях — 
Прямо нет спасенья!» 

И все бы у нас было 
с драмкружком превос¬ 
ходно, если бы склок и 
карьеризма не было: ка¬ 
ждый первую роль хочет 
получить. И еще плохо 
от скуки и похабщины, 
что печатают в журна¬ 
лах для клубных драм¬ 
кружков. 

Чтобы не забыть, пи!$) 
об игровом кружке. 

Игры бывают самые ин¬ 
тересные. Если бы иметь 
возможность, следовало 
бы все их записать и из¬ 
дать в массовом порядке. 

Сажаем, скажем, гостя 
какого-нибудь на пол, 
даем ему в руки топор, 
наливаем между ног воды 
и говорим: 

— В случае, если кто 
захочет вытереть воду, 
крой его топором. 

Гость сидит наготове, 
а его хватают за ноги да 
по воде штанами. 

Эту игру журнал «Кре¬ 
стьянской молодежи» ре¬ 
комендовал. 

Еще играем в интерес¬ 
ные игры, но опишу из 
них я только одну, на¬ 
зывается которая «миро¬ 
вая революция*. 
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В конце комнаты ставят девочку из драмкружка, а одному парню 
который не в курсе, завязывают глаза; н он через вытянутые ноги 
ребят (классовых врагов) должен добраться до девчонки (мировой 
революции) и ее поцеловать. Ну, а когда уже подобрался он к по¬ 
целую, то девчонку принимают, а подставляют взамен ее щеткѵ 
намазанную ваксой. ^ 

И еще есть хорошая игра: «кто кого больней ударит*. 

Обижаются, правда, на нас ребята с производства и из-за этого 
роли в истории^ 6 Нв являются - Но 0Т Д ельн ые личности не играют 

Раз в два месяца подводим мы итоги кружковой работы на за¬ 
крытых вечера*. Очень приятные вечера! Самодеятельность бывает, 
пиво. Посторонних не пускаем, только одни теплые и деловые 
проглотит ИВУЩИе В ІШШеМ переулке: любой на пари живую курицу 

Пробовали мы обмениваться опытом с другими юнсекциями, но 
нигде нет достижений лучше наших. 

ОБ ОДНОМ ВЕЧЕРЕ 

Очерн М. П. 



и А ПЕРЕКРЕСТКЕ шумной Пресни и 
1 1 задумчивого, обсаженного деревья¬ 
ми, Пресненского вала, помнящих еще 
декабрьское восстание 1905 года, возвы¬ 
шается невзрачное здание. Узкие щели 
зарешеченных окон и сбоку прилипший 
к( *анню ствол колокольни говорят о 
прежнем его назначении. Теперь здесь 
разместился клуб металлистов «Красная 
Пресня». Клуб об’единяет девять пред¬ 
приятий с несколькими тысячами рабо¬ 
чих и служащих. Но вовлечение в клуб 
идет очень вяло. Если летом 1927 г. чис¬ 
ло членов клуба доходило до 600 чел., 
то сейчас осталась половина, — осталь¬ 
ные механически выбыли. Это ярко по¬ 
казывает, насколько сумел клуб заинте¬ 
ресовать своих клиентов. Сейчас пра¬ 
вление предпринимает кое-что для орга¬ 
низации повседневного досуга рабочих, 
расширив читальню, открыв уголок мо¬ 
лодежи и комнату отдыха, где имеются 
газеты, журналы, шахматы и разные 
игры. 

Но есть в работе этого клуба одно 
очень нездоровое явление. Думается, 
что его нельзя считать особенностью 
только клуба краснопресненских метал¬ 
листов, а скорее распространеннейшим 
н даже повальным явлением. Вот о нем- 
то мы и расскажем поподробнее. 

Наше строительство в кривом зеркале 
[-( . ла Д Октябре и приветствия 
Юком-іИлись. В антракт в зал тянется 
иолодежь, сидевшая во время торже¬ 
ственной части вечера в фойэ и в комна- 
іе юнсекции. Зал быстро наполняется. 
Стоят во всех проходах, сидят на коле- 
вях .друг у друга, на краю сцены, в по¬ 
сещении оркестра... 

Занавес открыт. Вертлявый конфе- 
• іансье с подчеркнуто развязными мане- 
іами и с ужимками, рассчитанными на 
мех зрителей, об’являет программу вы- 
тупления эстрадного кружка. По его 
«овам, в день XI годовщины Октября 
. советская власть подсчитывает свои 
остижения», и «мы тоже хотим попа¬ 
сть вам свои достижения; эстрада 
полномочила меня заявить, что мы не 
олько не отстали от американской тех- 
ики, но даже перегнали ее... Музыка, 
счинай!» —-и конферансье скрывается 
»д звуки фокстрота «Весна в Париже*. 
Две девицы исполняют глупейшие ча- 
(ушки на современные темы. В осо- 
мности непонятно,— почему после 
іждого куплета следует припев: 


«Танцуют чарльстон, парижский 
чарльстон, 

и ночь, и день. 

Танцуют чарльстон, парижский 
чарльстон,* 

кому не лень»... 

Зрители недоумевают: где это в со¬ 
ветской России танцуют день и ночь 
чарльстон? С облегчением вздыхают, 
когда номер кончен. Но дальше не лег¬ 
че.—Пародия американского чарльстона 
в двух вариантах, —об’являет конфе¬ 
рансье. — Вариант первый! 

Частушки, построенные на сопоставле¬ 
нии «раньше» и «теперь». Оказывается 
товарищи читатели, мы с вами глубоко 
ошибались, когда переживали картины 
этого «раньше», развернутые перед на¬ 
ми докладчиком на октябрьском вечере: 
эксплоатация, бесправие, угнетение... Да 
было ли это? По мнению например 
эстрадного кружка, раньше жилось во¬ 
все не так уж плохо... По крайней мере 
не так, как «теперь». 

«Раньше — новый дом не падал, а 
теперь — наоборот... 

Белый- хлеб был белый, а теперь — 
наоборот... 

За квартиру брали мало, а теперь — 
наоборот»™ 

И после каждого куплета припев: 
«Без привычки трудно было, привык¬ 
ли—'ничего!» Не обошлось и без на¬ 
доевшего смакования вопросов «быта»: 
«Раньше страсть пускали в ход. 
если женщина согласна, 
а теперь — наоборот: 
ныне требуется сила, а согласье — 
для чего?! 

Без привычки трудно было, а при¬ 
выкли — ничего»... 

Но может быть, эстрадный кружок хо¬ 
тел обратить наше внимание на эти не¬ 
достатки^ с которыми надо бороться? 
Может быть мы чем скорее возьмемся 
за них, тем скорее изживем все это? 

Нет, тт., напрасны ваши старания. 
Раньше — вот было хорошо! А теперь? 
«Теперь» нечего даже надеяться на улуч¬ 
шение вашего положения... 

Может вы даже думаете, что с ростом 
благосостояния нашей страны, с ростом 
заводов, с улучшением сельского хозяй 
ства изживется товарный голод, исчез¬ 
нут очереди? Напрасные мечты! Не 


стремитесь вперед, привыкайте н прими 
ряйтесь с тем, что есть: 

Постояв 3 дня подряд, весело вы 
крикнете: 

Трудно первые пять лет, а потом — 
привыкнете! 

Случается порой — мы живем в со¬ 
бачьей будке... 

Хоть воды и света нет, весело вы 
крикнете: 

трудно первые пять лет, а потом — 
привыкнете». 

Вам надоело жить в собачьей будке, 
вы хотите вступить в жилкооператив. 
чтобы получить приличную комнату? 
Вы внесете пай и будете ждать несколь¬ 
ко десятков лет, а потом: 

«весело вы крикнете: трудно первые 
40 лет, а потом — привыкнете». 

Потом выступали с танцами. Все дви¬ 
жения в этих номерах были взяты из 
чарльстона и музыка, сопровождающая 
выступления, варьировала фокстроты 
Много писалось о том, что нужны 
бодрые революционные мелодии, но это 
очевидно не дошло до сознания клуб¬ 
ной эстрады. Странно было слушать и 
смотреть все это в день пролетарской 



Потом выступали с танцами. 
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революции, в XI годовщину Октября, 
когда все клубы старались показать все 
лучшие достижения своих художествен¬ 
ных кружков. 


ПИОНЕРОТРЯД ИЛИ СКРИПНА? 


, 


Наша жизнь, наши песни 


Пионеротряд или скрипка, общественная работа комсомольца или- учеба в консер¬ 
ватории — что важнее—ест вопросы, поставленные рассказом П. Маіера „Скрипач 
Андро* (№ 18 , Смена * за 1928 и). Заканчивая печатание дискуссионных откликов, 
полученных редакцией, мы помещаем статью /нов. Луначарского, ставящую вопрос 
принципиально, и заключение редакции. 


КОМУ ЗАНИМАТЬСЯ ИСКУССТВОМ 


В клубе имеется два рояля, из кото¬ 
рых ни один не запирается. И вот вече¬ 
рами собирается молодежь; один играет, 
несколько .подпевают. Подбирают новые 
мотивы, большей частью одним паль¬ 
цем. Но там вы нѳ услышите ни марша ПРОШЛО уже то время, когда, по не- рый обладает крупным талантом и который Л 
Буденного, ни «Проводы», зато «Ста- 1 1 достатку понимания значения искус- проверил его. 

канчики граненые», «Слышен звсхч бу- ства в развитии общественности, некото- Да и то нужно сделать оговорку, что 
бенцов», «Прощай ты, новая деревня» рые предполагали, что можно относиться отдаться целиком своему искусству и 
готовы барабанить целый вечер, пока к нему просто как к роскоши. Комсомол отгородиться от общества, его нужд и 
не услышит завхоз и не прогонит, испу- сейчас менее, чем какая-нибудь другая запросов,— это значит сузить базу сво- 
гавшнсь, что опять придется настраи- организация, может заслужить упрек в его искусства. Даже художник-профес- 
вать рояль. непонимании значения искусства. Он де- сионал, и очень талантливый, сделает цре* ■ 

Молодежь жадно схватывает все но- лает многое для распространения хоро- красно, если рядом со своим художе- 
вые мотивы, каковы бы они ни были, в шего искусства в рядах комсомольцев и ственным делом, будет иметь еще какое- < 
особенности прививаются слышанные для того, чтобы помогать комсомольцам, нибудь занятие, более прозаического ш 
.где-нибудь со сцены в саду или в клубе, художественно одаренным, выдвинуться типа, и в не меньшей мере будет уча- | 
А что дает клуб? Об этом мы только и заняться тем или другим художествен- ствовать и активно участвовать в той или * 
что говорили — цыганщину, различные ным трудом. другой полезной организации, 

фокстроты, которые преподносятся Разумеется, для этого делается еще Что же касается людей второстепев- ■ 
эстрадным кружком и приглашенными недостаточно, да и все государство наше НО го таланта, то они должны прямо так и 
артистами. слишком бедно для того, чтобы обеспе- относиться к искусству, как к одному из 

Полной противоположностью явля- чить такое выдвижение в совершенно своих занятий, и рядом иметь какое-нн- 
ются клубные хоры. В их репертуаре безболезненной форма будь другое. Это нисколько не вредно 

гораздо более такого материала, займ- Однако надо с другой стороны от- дд Я художества. Мы имеем много слу- 

ствование которого молодежью можно метить, что в молодых годах очень мно- чаев, когда люди, занимавшиеся тем 
только приветствовать. гие воображают себя поэтами, белле- -другим полезным трудом, ничего о С 

— Спиши мне, знаешь, эту песню. Ну, тристаыи, живописцами, музыкантами и с искусством не имевшим, творили , 
которую вы сегодня репетировали, лад- т. д., имея лишь очень небольшое даро- яы е художественные произведения, 
но? — Такую просьбу можно услышать ваше. 


гем или 
офо 
и Щп- 


очень часто. 

У нас в клубе прошлый год все увле¬ 
кались «Шахтой №3», впервые занесен¬ 
ной в клуб хор-кружком, а сейчас и в 
библиотеке, и в тцре, и в буфете вы мо¬ 
жете услышать: «Все выше, выше 


Карьера художника, скульптора или 
актера часто кажется чрезвычайно заман- 


Для всякого художественного дарова¬ 
ния очень важна широкая связь с жиз¬ 
нью. Поэтому правилом для каждого 


Поворот общественного мнения молодого человека, который верит в за- 


ту сторону, что искусство действитель- чаток тала нта в себе, является во-пер- 


но является революционно-ценным, когда вых хорошенько проверить, действи¬ 


тельно ли это талант, обратиться для 


оно пропитано соответствующим содер- _ __ _ 

ше» — авиа-марш, исполненный одним жанием, еще более усиливает тягу в этом этого к знающим людям, посмотреть, как 
хор-кружковцем недавно на вечере, направлении. Беспрестанно встречаешь воспринимает его произведения окру- 
Имеются свои клубные знаменитости, юношей и девушек, которые глубоко жа ющая 


которые выступают с сольными номера¬ 
ми. Их встречают грохотом аплодисмен¬ 
тов и никогда не устают слушать. 


убеждены в своей талантливости и стра¬ 
стно и болезненно прокладывают себе 
путь к желанной художественной карьере. 

Между тем, как ни ценно искус- 


среда; во-вторых, готовясь 



стать художником, если для этого оказа¬ 
лись данные, не упускать из виду своего 
общественного развития, а также и изу- 
чения какого-нибудь другого ремесла 
ство, все же нужно сказать, что или занЯ тия, к которому нужно отао- 
оно отнюдь не возвышается по ситься> как к параллельному. 

". 0 /-ТП 0 ИИП ^ так мыслю, что даже если талант 

оказался крупным и человек уже стано¬ 
вится профессиональным художником, ои 
все равно должен опасаться односторон¬ 
ности и не впадать в узкий профессію- 


своей ценности над общественной 
работой или над работой в об¬ 
ласти науки, техники, журнали¬ 
стики и т. д. Оправданием для 
того, чтобы заниматься искус¬ 


ством, может служить только нализМ- Конечно это особенно важно д 


большой талант. 


,, писателей. Писатель является глашателем 

Наше время таково, что мы общественности и исследователем мфце- 
можем надеяться на выдвижение ственности. Чем больше сам писат!у на- 
та ™п„ ИЗ ходится в гуще общественной жизни; тем 

ѵ " более выигрывает его произведение. Ко- і 
нечно из этого не следует, чтобы нужно *1 
было комкать время, потребное для обу¬ 
чения, или чтобы художник не имел пра- 
стѵпить при таком массовом вы- ва или даже обязанности отстаивать, по- 
делении (особенно писателей) из накопит известный опыт, 


верхушечной группы, как это 
.было до сих пор, но из всей тол¬ 
щи нашего народа. Пока у нас 
нет еще перепроизводства худож¬ 
ников, но оно легко может на- 


кругов а этого свое п Р ав0 на более или менее длитеЛь- 
Н Не 'только без- ное спокойствие, когда он оформляет и 
всякое соз Д а ет свое произведение. 

Вот те, очень простые, но, как мне ка- 

. I_| Щ_ _ жется, верные мысли, которые можно 

тое имеет весьма относительную высказать по поводу вопроса о том, ко- 
ценность н не может служить му заниматься искусством. 

Общественная организация, среда, если 
дело идет о ее члене, должна, таким об¬ 


щи рочайших 
вовсе не нужно, 
дарное писательство 
другое бездарное искусство, 
даже искусство не очень дарови- 


оправданием для существования 
человека, производящего его в 


обществе. Плох тот, кто пишет Р азом проверять, заблуждение ли это 

_ ПТНПГИТЙПМ1Л ГАЛа игтіі пг. п плм 


очень заурядные картины, рас* 
сказы, стихи и думает, будто этим 


относительно себя или подлішное даро- 

..._, вание. В первом случае нужно мягко н 

самым он выполняет весь свой осторожно^ отвести молодого человека от ] 
долг перед обществом. Сделать из ег0 самообмана; во втором — надо окру- 
искусства свою профессию, цели- жить заботами и поддержкой молодое 
— - - —-----— - - дарование. 


Комсомольски А отряд по сбору железного лома. 


ком отдаться искусству может и 
должен только тот человек, кото- 


А. Луначарский 
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КОМСОМОЛЬСКИЙ СПОР ОБ АНДРО 


ПОВЕСТКЕ дня собрания коопера¬ 
тивной ячейки комсомола еще дю¬ 
жина «разных» вопросов, но все же пред 
собрания сказал: 

— Давайте прочтем и обсудим очерк! 

Читал я медленно, изредка поглядывая 
на аудиторию, и старался подчеркнуть 
характерные абзацы из речи комсомоль¬ 
ских чудаков: «Музыка рабочему классу 
не нужна»... «это предрассудок»... и т. п. 

Слушали внимательно. И проявили 
должную активность в дискуссии. 

Кратко о том, что говорили: 

Перумов. — Комсомольская организа¬ 
ция должна учитывать способности ре¬ 
бят. Плохо, что актив, не дав выдвинуть¬ 
ся Андро, как способному к музыке ком¬ 
сомольцу, заговорил даже об исключении. 
Следовало бы его освободить от пионер- 
работы. Добиться посылки на учебу. Учи¬ 
тывайте способности! 

Черняков. — Высказался против осво¬ 
бождения от пионерработы, мотивируя, 
что надо не забывать общественную ра¬ 
боту, тем более, если идет речь о воспи¬ 
тании смены комсомола. Актив конечно 
строго поступил, говорил он. 

— Мы, — говорит Кремляков,— орга¬ 
низуем культпоход, гармонику, музыку 
продвигаем на службу комсомолу, в быт 
комсомолии. Скука же в комомоле. С ху¬ 
лиганством, пьянством надо вести борьбу. 
Актив прав. Способности Андро сле¬ 
дует использовать умело, организовать в 
ячейке музыкальный кружок под его 
руководством, заинтересовать, научить 
остальных ребят, практикуя выступления 
на вечерах. Головотяпы в бюро, откро¬ 
венно сказать. Не учли, что полезнее он 
в этом деле. Вина актива в целом. 

— VIII с’езд комсомола -решил рабо¬ 
тать комсомолу по-новому, —добавляет 
т. Бялькин,—теперь взялись за добро¬ 
вольчество, но это забывает ячейка. 
Слишком сурово хотел поступить актив, 
не использовав Андро в той области, в 
которой он наиболее способен. 

Возражая высказавшимся, т. Зеленое 
поддержал решение ячейки о вынесении 
выговора Андро. Называя увлечение 
Андро музыкой «личными интересами», он 
сказал: «это на 2-й план пусть отложит». 

— Я против вынесения выговора Андро— 
горячо высказывается рабочий парень — 
Алкирев. В дальнейшем он обвиняет тот 
актив, с точки зрения которого музыка 
казалась «буржуазным предрассудіЛтм». 


Обсудив 
очерк, выне¬ 
сли такое 
свое мнение 
по делу Ан¬ 
дро: 1) от¬ 
метить вину 
актива,кото¬ 
рый не по¬ 
заботился 
предупре¬ 
дить обо¬ 
стрение во¬ 
проса Ан¬ 
дро, учиты- 
тываяего не¬ 
однократные 
просьбы, от 
пионеррабо¬ 
ты освобо¬ 
дить. Дать 
нагрузку по 
желанию, 
рекомендо¬ 
вать орг|а- 
низ. муз¬ 
кружка. Вы¬ 
говор снять. 


Кудзова желает выяснить: проверяла 
* • ячейка выполнение нагрузки Андро преж- 

Следующую дискуссию о судьбе скри- де чем ставить вопрос на бюро. Придавая 
пача Андро удалось организовать среди громадное значение работе в пионеротря- 
комсомольцев школьной ячейки № 12. Де- де, она говорит, что ячейка права, 
ло происходило в культпоходе в аул. Следующие товарищи юворят. 

Поишли мы вечером в аул. Собрание Суворов. Актив поступил формально 
провели, наигрались вдоволь. Что делать? и ошибся. Вывод должен быть таков: це- 
Ночь длинная Горластые ребята органи- лесообразнее использовать Андро вклуб- 
80 в^ хор ГІели долго. Но вот «репер- ной работе. Решать вопрос путем нажима 
туар» исчерпан. Навязываю прочесть и нельзя. Рассуждения членов бюро «е- 
обсудить очерк. Ребята мое предложение верны. 

охотно принимают. Петросянц. У меня создается впеча- 

Неѵгомонная братва притихла. Слу- тление, что комсомольцы только способ- 
шают с интересом, а после каждый поже- ны «топить» талантливых ребят вместо 
“Д 1 ^ркіадться того, чтобы оказывать им поддержку. Бю- 

лал высказаться. , п „ (іаво Пя гкя . р0 не право. Освободить от пионерской 

Первым выступил Мылодеев. Он ска и б Дндоо надо 
зат что к этому вопросу необходимо раооты андро надо. 

остооожно подойти.-Я полагаю,-за- Споры продолжались еще долго. И хотя 
Гил ОН.-ЧТО нам в комсомол необхо- ребята не вынесли коллективного реше- 
дичо привлекать талантливых ребят (их ния, большинство тт. стало на сторону 
2ало) Указывать им поддержку. Андро. Это говорит, что будущее Андро, 

мало;, оказывать им да н * что будущее комсомольцев, болеющих за 

Морошниченко обращает внимание на ^ вание далек0 не безразлично 
невнимательность к просьбам Андро, он товарищей по организации, 

обвиняет актив в бюрократизме.— Я ДУ дли 

маю, — добавляет он, —выговор надо Р. ТЕРЕХОВ (г. Мерв). 

снять. Пусть парень учится дальше. _ 


СКРИПКА И ЯЧЕЙКА СОВМЕСТИМЫ 


К ТО прав в отношении к скрипачу- 
комсомольцу Андро—учейка или ее 
актив, или есть какое-то другое 
решение — так ставила вопрос редак¬ 
ция «Смены», об’являя дискуссию о рас¬ 
сказе П. Матера в № 18 «Смены». 

«Пионеротряд или скрипка» или «и 
пионеротряд, и скрипка»? 

По существу вопрос ведь не в скри п- 
ке. Ну, а если бы Андро был начинаю¬ 
щим художником, подающим большие 
надежды. Можно ли было бы тогда ста¬ 
вить вопрос так: кисть и холст• или 
пионеротряд? 

И могут ли вообще талантливые ху¬ 
дожники, музыканты состоять в комсо¬ 
моле? Можно ли сочетать их учебные 
занятия с общественной работой? 

Вряд ли найдутся такие товарищи, ко¬ 
торые утверждали бы, что музыканту нет 
места в комсомоле. ѴІИ Всесоюзный 


с’езд ВЛКСМ аплодисментами встречал 
выступление на с’езде комсомолки-бале¬ 
рины Большого театра. В лице комсо¬ 
молки-балерины ѴШ с’езд приветствовал 
тот театральный молодняк, который идет 
нога в ногу с комсомолом, который ве¬ 
дет борьбу с закулисными интригами, с 
«головановщиной». 

В своей статье по поводу рассказа 
П. Магера «Скрипач Андро», помещенной 
выше, т. А. В. Луначарский очень хоро¬ 
шо отвечает на вопрос о том, совместима 
ли общественная работа с работой в об¬ 
ласти искусства. 

Не приходится говорить о том, что 
комсомол не разделяет взглядов экправа 
ячейки Ашата, который «с возмущением» 
констатирует, что «рабочему классу му¬ 
зыка не нужна», что «это нужно лишь 
буржуазии, живущей на чужой счет, для 
нашей же республики и для построения 


социализма важнее в тысячу раз, если он 
(Андро) будет примерным работником в 
своей типографии». 

Пролетариат завоевывает и искус¬ 
ство под свое руководство, в том числе 
овладевает и областью искусства, назы¬ 
ваемой музыкой; рабочий класс ставит 
музыку к себе на службу и устанавливает 
класовый прием в музыкальные учебные 
заведения. 

Ячейка должна обязат-ельно по¬ 
ручать общественную работу тем членам 
ее, которые занимаются искусством, она 
обязана следить за тем, чтобы эти члены 
ее коллектива не отрывались от коллек¬ 
тива. Но работу этим членам следует по¬ 
ручать посильную им, а не срываю¬ 
щую их учебу. 

Поэтому актив ячейки в случае с 
Андро виноват в том, что не подумал о 
том, что Андро надо дать иную, более 
подходящую работу. 

Итак скрипка и ячейка совместимы. 

РЕДАКЦИЯ 
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КНИЖНАЯ ПОЛКА 


ГИМН БОРЬБЕ И МОЛОДОСТИ 


ВАЛЬТЕР СНОТТ 


Г'РЕДИ литературного наследства, получен- тика Когда 1 
не по С ледн П е™то П ГниГГ 

=- т л^ т ?п1> я ^^ -таК?"«2Ь л ЖоГ^ ^Г 0 ' 


О. Шарль де-Костер.—Легенда об Улсшшгаге- 
дывался п историю глазами помещика, добро- пп'оФП "г* ТОЙ«^ и ^°? ЬШТаМа ' с пре; Ѵ ,СЛ0В,Іе “ 

"■ ‘“^Птай! 5 ЛЙ ^мяззвлгг 


>;.т=—■ да.-а *а»; ^ 

до Пиренеев. 


_ шутник и забияка Тилі.берт (что аначнт 

жизнь, неугомонный)—сын угольщика Клааса, притво- 

п--^ шш-— --ии и, поте- 

ссОя У лен- 


1^=-~ №та« =:« 535 Щя 2 


Кто был их автор? 



счщітливо В выпуталась П ив ^ГшеГЙѴГ ДЖ»* 

дал»!* Неудавительио, ТГТу^з^д^ г^Тѵ -%%**>**' 
ские круги Англ ди,— а именно они составляли А \ столетия > »поха владычества испан- 

большниство читателей Скотта—с удоволь- карта Ѵ^і^ФишТип» монархов - инквизиторов 
станем поглощали романы, где в радужных войн кХтпо»^, П; ? поха Религиозных 

, красках описывалось доброе старое время " 1 костров н »“Р°Диого бесправия, 
подвиги былых времен, героизм дворянства! «Легенда об Уленшпигеле» принадлежит к 
Не надо думать, что В. Скотт обдуманно ста- ЧИСЛ У величайших произведений мировой лп- 
рался угодить пкусам тогдашнего читателя. тс Р ат УР ы - Она появилось п свет всего во лет 
. Вовсе пет: он сам был крупным помещиком. том У назад, но по своей эпической вы- 
убежденным «тори», т. е. консерватором, и его Р ази тельности опа может быть сравнена о та- 
нсторичеокие взгляды вполне соответствовали КНМИ народными поэмами, как древне-грече- 
сідглядам тогдашнего «образованного» общества. 55** Илиада, финская Калевала и персидская 
Возникает другой вопрос: если В. Скотт—аы- Ша *-Намэ, а по силе вложенного в нее ииди- 
глийский помещик, консерватор по взглядам, ви ДУальиого мастерства писателя она стоит 
в своих романах выражает феодальную идеоло- Па в Уровне произведеппй Вальзака и Свифта. 
ГЛТ’ СІ ІЕ ашииаетсл ’ е І° из Д а к>т сейчас, Как образы героев этой эпической повести 

зачем читать эти книги нам? так и весь исторический фон ее в изображении 

этомыотвв-гим, прежде всего, что сме- Костера сочетают в себе н глубокий реалнетн- 
шпо было бы считать их вредными. На- ческиЙ показ тюхи и символической см2і™ 


тпи 


шшо опасаться, что прочтя «Айвенго», пли изображаемого 
другой рыцарский роман Вальтера Скотта, наш 
читатель немедленно воспримет Феодальную 
идеологию. Эта опасность ему не угрожает. 

Влияние художественных произведений ничтож¬ 
но в сравнении о влиянием окружающей сре¬ 
ды. Читатель, выросший и воспитавшийся в 
. условиях советской страны, подойдет к рома- 

иальтер Окотт родился 15 августа 1771 года. 1!ам В- Скотта со своей меркой, со своим уста- 
«тец его был обедневшим отпрыском одпого повившимся мировоззрением, 
из старейших дворянских родов Шотландии и Возьмем того же «Айвенго». Этот роман про- 
^т^ѵѵггт адвока- Пфой. славляет великодушие, храбрость п подвиги 

а л ѵ іи веке в Шотландии живы были вое- ставшего впоследствии английским королем 
помпиаиия о временах ее самостоятельности, Ричарда Львиное Сердце и его доблестных ры- 
ьогда ега небольшая горная страна мужествен- царей. Но читатель разглядит за роскошью ры- 
!^Т таВВаЛа свою независимость от извест- царских турниров неприглядную жизнь кре- 
«оц и теперь хищницы—Англии. Тысячи пе- стьян, создающпх эту роскошь. Внимательный 
5—1 баллад ц легенд передавались из уст в взгляд заметит среди описаний бесчисленных 

уста среди шотландцев, и очарования их су- - - 

ровой романтики не избегнул юный Вальтер. 

Кончив университет, Вальтер Скотт, идя — 

тпппхж п.м ....... _ 


очарования их су- дворянских костюмов серебрянный ошейник 
а. т> "а шее Ваыбы, по которому узнают раба. 

Разбойники Роб-Рой, Робин Гуд, Допет и др., 
кот рым и читатель постоянно встречается в 
романах, наводят 


стопам отца, сделался адвокатом. Эта скучная 
профессия не могла конечно удовлетворить 
поэтического молодого человека. Он занимает¬ 
ся переводами, пишет стнхи и продолжает со¬ 
бирать старые народные легенды. Изданные 
в 1802 году, они обратили вннманне на автора 
и толкнули его к самостоятельному творчеству. 

В 1814 году В. Скотт выпускает свой первый 
исторический роман «Вэверлей». Успех «Вэвер- 
лея» превзошел все ожидания. В. Скотт нашел 
свое истинное призвание. О этого дня перо 
исторического романиста не выпадает из его 
рук до самой смерти. Плодовитость его кажется 
изумительной: он писал в среднем около 12 
томов ежегодно, В общей сложности за послед¬ 
ние 17 лет своей жизни он успел выпустить 
2Я романов в 74 томах. 

Разумеется такая спешка не могла пройти 
даром. Читатель увидит в романах В. Скотта 
много лишнего, растянутого, ненужных повто¬ 
рений, скучных подробностей и т. п. недостат¬ 
ков. Однако современники В. Скотта принима¬ 
ли его романы с неудержимым восторгом. 

Чем об'ясннть этот бешеный уенех рома¬ 
нов В. Скотта? 

В ромапах В. Скотта воскрешается история ___ 

Ашли и. Но вту историю можно рассматривать р р п}ю в 

:..^ н ." х _ то ' ,ек зрешм - Можно например рас- 0 пы 



мысль 
жести жизни, ко¬ 
торая создавала 
в таком изобилии 
разбойников из 
мирных поселян. 

Оатнментальная 
„Эдинб у ргс кая 
темница* не за¬ 
слонит мрачных 
картин пуритан¬ 
ской жестокости 



-яэягті явгггаггьг: 

азГѴѵ» Дгауаад 'л-ЯЕггьг 

точхизренпя наш и ^ герою славн УК> жизнь, но они говорящий 

дЯт иаг^ыгядаг;лгвйР 

удовольствием ОС “ вТОв -*° тя Сы одии вксплоататор. 


ольствиом, „ „ 

но и с пользой. неисчерпаемым запасом жпзнсрадостпостн 
Романы Скотта адороаого юмора, энтузиазма и мужества насы- 
раекрогот перед п;еиа каждая строка «Легенды об Улеппши- 
ннм новью горп- геле *. и в этом секрет се влияния на читателя 
і своей суровости Повое издание ЗИФ ом этого прекрасного поо^ 
пышным средпеве- ипведения заслуживает внимания молодых чи- 
квут читателя к Оо- гателей. -- ‘ . 


а этого прекрасного про- 

ѵ пшии. можно например рлс- КПЙКЙ1І р П ігпт»гт~гьп ТГГ ‘ ~ “~ заслуживает внимания молодых чи- 

сматривать ее е точки зрения английского кре- ° ^ читателя к бо- гателей. Это-книга, которую следует включить 

стьннства, которое постоянно грабили и экспло- стооем и 6 ^^.пр* У с внутреныи “ в «золотой фонд» личной библиотеки каждого 

а і пропали помещики и государство н довели С й°^™„?І І !,° шениями ^ еодальвого М1, Р а - любящего литературу человека В новом ия. 

его почти до полного печеановення. О этой ли п Д д ^ІТ. .ѵ? 1 ,™в“?ч, РО “ аН І Л Вал ЧТЯР. а Скотта лакни Даны иллюстрации Кразчеико, одпу 

точки зрепия описывал В. Окотт историю ИЗД тся «Молодой Гвардией» и «ЗИФ ом». которых мы воспроизводим • Д У 

своей страды? Нет, скорее наоборот, он вгля- и Ипполит 


ДЕСЯТЬ ЛЕТ НОМСОМОЛА 

О »^5А П0В — Первый Всероссийский,.. 

?;./Ч ,К Т ОРОВ— Ильич п комсомол. Е. ЛЕМ- 
СКАЯ.—Даешь Кронштадт. И. ЛОВОВ.—Сынок 
пушечной мастерской. И. НОВСКИй,—Триполь¬ 
ская трагедия. П. ГУГУЕВ. — Девять погиб- 

Издателііством «Молодая Гвардия» выпуще¬ 
но шесть брошюр, посвященных десятилетию 
комсомола. Ко дню юбилея они запоздали, по 
ато обстоятельство не лишает пх ценности, как 
издания для массового чтеипя о наиболее яр¬ 
ких моментах истории комсомола. Все они по- 
нетствуют о героической эпохе первых лет ре¬ 
волюции, а об ѳтом прсмспи наше поколение 
комсомольцев может узнать только из воспо¬ 
минаний, документов н других историко-лите¬ 
ратурных материалов. 


Первая книжечка в этой серии (см. последо¬ 
вательность, указанную выше)—наиболее удач¬ 
на. Это воспоминания участника IV историче¬ 
ского с езда комсомола. Тов. Ахманов живо и 
ярко восстанавливает волнующую обстановку 
тех дней. 

В брошюре тов. Викторова пересказываются 
три наиболее значительных момента, характе¬ 
ризующих заботливое отношение Ильича к 
комсомолу: делегаты первого с’езда на приеме 
у Ильича (об этом рассказывает и Ахманов), 
знаменательное выступление Ленина па ПІ 
с’езде РКСМ и наконец выступление мо¬ 
сковских делегатов па заседании СТО. 

Две следующие брошюры (Ленской и Лобо¬ 
ва) дают портретные, биографические зарисов¬ 
ки комсомольцев бурного периода революции, 
зачинателей движения коммунистический мо¬ 
лодежи. Это — биографии владимирского комсо- 


___ Д». А 

мольпа — Герасима Фсйгина и одного из осно¬ 
вателей комсомола—Васи Алексеева. 

Последние книжечки — «Трипольская траге¬ 
дия» н «Девять погибло» восстанавливают наи¬ 
более трагические эпизоды нз гражданской 
войны и работы комсомольского подполья. В 
первой из них рассказывается—на основе исто¬ 
рических данных—о белобандитском движении 
на > крайне, о зверском расстреле комсомоль¬ 
цев в Тршюлье; свидетельство об этом сохра¬ 
нилось в воспоминаниях одного товарища, 
случайпо избегшего общей участи. И вторая — 
посвящена памяти 0 товарищей, замученных 
белогвардейцами в Одессе. Эгу последнюю 
книжечку іГугусва) приходится призвать наи¬ 
менее удачной во всей серии. Автор ее не дал 
конкретного исторического материала, а попы¬ 
тался разрешить тему беллетристически. Это 
ему окапалось не по силам. Б. ЛУНИН. 
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СТИХОТВОРЧЕСТВО 

Под редакцией В. ПЯСТА 


КОНКУРС ПАНТОРИФМ 


н А „ 


ПЕРВЫЙ КОНКУРС САМОДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

«тот конкурс поступило мало посылок,- Печатаем последние посылки. У А. Карачев- 
1 1 и неудивительно: задача нелегкая. Кроме цева берем: «ранет-сонет»; «Олю —Л 1 ° ■ 
напечатанной в 17 «На суде? да, был «состругивали — распугивали». 5 і? 

зг* •ік.ьга'ж іг&леузн: "гй*. 


Коммунары! Настя нет. 

Кому нары на стене? 

(Девиз: «Пилнастро») 
Утка часто пыжится. 

У ткача стопы жгутся. 

Пот течет испаренно. 

Нетопырь глаза закрыл. 

Не топырь глаз из-за крыл! 

Потечет испарина. 

,тт-. «рифмованная вермишель») 


ѵ _ _ _ зерснч'икаипя * , »да-л**-*и 

ВСНХ»; «снег —во сне». А. Курылев— «луна — 
каплуна»; «сотка ли—соткали—красотка ли»; 
«храп—приап»; «библия—погиб ли я»; «быто¬ 
вой — пошоптывай»; «степь —в хвосте»; «ху¬ 
тор — кутал». . 

Конкурс закончен. Результаты будут оо яв¬ 
лены в следующем номере, в котором будет 
предложен ВТОРОЙ КОНКУРС БУРИМЭ 

ПЕРЕПИСКА С ЧИТА1ЕЛЯМИ 


(Девиз: «Рифмованная Мы полу чаем много, зачастую заслужнваю- 

с^Г Н ^ГГть В ѴеПГе Т м К0Г ° (ИЗ СЛОбОД * 


В Г 1дГнедос?ато Я чно М сти е присланного -а«ри- ^орые* мотут Й^во^итГ^ п^*^сы 

ала. у^няем срок конкурса до конца года. - “ У^вой 

КОНКУРС ПАЛИНДРОМОНОВ СТ ^му Пи с 3 "а Я того номера мы заводим нечто 

Принимаем на конкурс 8 палиндромона из «почтового ящика», где будем откли- 

семГ присланных П. Змейковым, чернорабо- вродс^ почто^ при , :ЫЛаемое вам и имеющее 
чнм ’ Сталинского металлургического завода. ^ или ме яее общий интерес пз нашей об- 

ІТ«И темен город. Мороз узором дорог не а такжс давать раз’яснепия по вопро- 

“ втИ> ‘ -—~ —* С дтексею К Куры'леву (Княжьи горы, Тверской 

губ ) Ваши панторифмы будут напечатаны в 
следующем Зв. «Шутка о налиме» будет ис- 
«оваяа нами, когда дело дойдет до «рондо», 
т эта шутка относится (с формальной ст« 

- --чрезвычайно признательны 

~ ..„ППО^ГТІП.ТТ стихах, хо 


на току упер казак репу». 

^кѴото^конк^ртц также необходимо прод- _^_ 

лить до 1 января 192!) года. ^пГ^ и^получе- пользована 
ков во всяком случае имеет право на получе- * ^ ета 
ние приза, 


В. Зубакину (Москва). Ваше «оптовое» разре¬ 
шение рифм из второй серии «Стихорины» 
будет напечатано. Благодарим. 

К. Соловьеву. (Беднодемьяяовск). Благода¬ 
рим за критику рифм и ждем новых указаний 
по «конкурсу самодеятельности». 

A. Кочевой. Колесникову я другим критикам 
«бурима». Благодарим за присланные до об яв¬ 
ления «конкурса судей» замечания по «бури¬ 
ма». Ждем дальнейших. 

Чвтору бѵримэ «Красиаз звезда» и многим 
другим. К сожалению вы прислали ваши ин¬ 
тересные стихи значительно позже предельного 
срока конкурса. 

Г тт—„у (Ейск). Палиндромон «Я иду с ме¬ 
чем судия» ходит по России лет 150, имеется 
в «Очерках Бурсы» Помяловского, сочинен ед¬ 
ва ли не Д. Еруеавиным. 

B. Забскому. Из ваших «панторифм» ни одна 
не может быть напечатана,—постарайтесь при¬ 
слать лучше проработанные: «шелестит» и 
«старик»—«не звучит». Но видно, что вы смо¬ 
жете дать в этом роде неплохую вещицу, если 

1 М^Сор-ну, А. Кар—ву и др. Необходимо, что¬ 
бы" в обеих частях «панторифмы» ударения 
совпадали (был бы «ритм»). «кляча» 

«Культурному Досугу». «Пушкин» и «кляча» 
„Я „ коем случае не рифмуют. _ 

Р-ну (Одесса) н др. Рифмы, вроде 
Ллагом» «богом — порога», «ночи — раоочих», 
«страшны—бесстрашны», наводят тень с ^ мне “ 
ншГ на оригинальность и остальных рифм в 

В ТѴслоиу Л Т"дР. В задачу нашего отдела 
отнюдь не входитрассмотрение «сяких вообще 
стихов, НО только преследующих формальные 

кие», «щегольские») рифмы епге нс 
рифмованных отрок стихами, если не соблю 
ден размер, если нет ритма._ 

ВСЕМ: Первый конкурс судей продлен 



ИГРЫ МОЛОДЕЖИ 

Под реданцией Л. Л. БАРХАША 

Правила игры 

ХОККЕЙ НА СНЕГУ • жребию, одна из партий имеет право 

ѴОККЕЙ на льду-игра, доступная только вы бора сторон площадки (ворот), а ДР>га 
Л хорошим конькобежцам, требующая опе °"‘ начала игры. ^ на СВО ей половине 

алыюго оборудования, катка. Это делает ее до- 2 ) Команда распредеоя у ВО рот стоит 

ступной только ограниченному кругу лихъ „дощадки в 'следаюдемі 

■&%г=яв ѵгѵга ггж“ж яг д 
вл^твигггьд ггж ■зь'яз 

ров площадки. палки перед^ ать мяч можно только в пре- 

-т*^ - 8 Г 5 «а&. яи-в 

ча нет, можно обойтись небольшим кожаным > игры, будет задержан или зайдет на 
мешочком, в который зашивается п Р° бка "™ стоіюну команды противника, он возвращается 
опилки. Кроме мяча, нужно иметь клюшки °Р° ^ торе1ШЯ удара к центру нападения, 
по числу игроков. Так как клюшки стоят срав- для повторения ув каждая команда 

нитедьно дорого, «о*- ли ^ 0 й ™"н„ы^ Т кон И “рГвесГ его в ворсга праг^-шк^ 

^па лками. с загнутыми или утолщенными коп ‘' 1 ^ Пр0ВОДНТЬ мяч 

лощадка для игры должна бьггь длиною 
метров 70— ЙО, шириною метров 46—50^ Снег 




, ворота игроки имеют 

- ' прано‘только *ударами палки но -яч^ При чем 

I лошадка для игры должна ^ьггь^ длиною п ^ у кеЛ ыш подымать ” л Йвпхі 

метров 70—00. шириною метров 40—50. Свег 7) цс ЛИ в0 время игры мя і полетит а 
на площадке должен быть укатан или утоптав. 1ІЛ ’ щадки , в «аут». 10 ”” у ® а к ^ооЗГ“го туда 
По коротким сторонам площадки в центре ста- „ г ок ко мапды, противник которой его УД 
гг-— « центре и по краям аагнал . _ 


вятся ворота. Площадка в центре и по краям загяал 
обводится линиями. Линии делаются синькой, 
разведенной в воде. 



“аГТѵѴи мяч полетит за линию ворот но вине 
К) К шшадающей пиртии, то мяч оттуда вы¬ 
брасывается вратарем. В это время ни¬ 
кто не имеет права ему мешать. 

в) Если же мяч попадет за линию ворот 
по вине вацшщающихся, то м яч и дет 
па угол площадки, откуда дается штраф¬ 
ной удар по направлению к воротам. 

10) Во время игры мяч можно бить 
только палкой. Если ударят мяч р>ко1) 
или нотой, то за это дается штрафной 
удар в сторону провинившейся партии. 
Исключение составляют вратари, кото- 
рыв могут мяч брать и отбивать любы¬ 
ми способами. 

11) Во время игры бегать игрокам на- 
падающей партии за линию зашлтви- 
ков без мяча не разрешается. Эа это да¬ 
ется штрафной удар. 

12) Толкаться игрокам не разрешается 
ни в каких случаях. За толкание н от¬ 
теснение игроков плечом дается штраф¬ 
уя) ^Победа определяется числом заби¬ 
тых мячей в ворота при соблюдении 

У нГЙгра 'производится ва время: в две 
половины по Ж» минут каждая, с пере¬ 
рывом на 10 минут. После перерыва ко¬ 
манды меняются -532ЙН ЖІГ 


Правила игры 

1. По выбору или назначению один і 
ющнх становится «докладчиком». «ину- 

—”“^ГЖГ. 
ІЯІІГГТгГКДГ 

4 Каждый заметивший то или иное нскаже 
нив должен по окончании фразы, сказать. 

Едйѵг,.; ь# яья“ 

ОШ.6.Г ПОЯГЧ.СТ 

0Д й Я °Локлаіічик за каждую пезамеченную слу- 
,пате Д ля-и Д ошибкТ или несуразность получает 

5 Т^Если во время речи докладчика слушоте- 
лями замечены три ошиб п к я и .'„"‘‘“ендя^му по 
рсдается следующему, рядом сидящему, 

К 8 УГ Ести же докладчику удастся исказить 

епщ 2 или 1 хшнуту. в течение которых он дол¬ 
жен сказать две несуразности. , 

9. Если же докладчику удалось 3 не 

с у разности, которые никто пе ваметил, еыу 
лается еще 3 минуты добавочных, но в течо 
^которых он должен «соврать» вдвое боль- 
ттт» т -е сделать 6 ошибок. 

10. Если и после добавочного времени у Д ^ 
кладчика не нашли искажения, хотя он их и 
сказал ему предоставляется еще 3 минуты до¬ 
бавочного времени, в течение которых он дол¬ 
жен сказать уже 12 несуразностей. 

11. После третьего раза добавочное в Р е “* ав 
дается, и право доклада переходит к сидяще- 

М 12 Р ГІраво П продолжать рассказ в 
время теряется после первой заме «о 

°Тз Яб Если кто-либо из играющих перебьет до¬ 
кладчика, но не сможет доказать в °Д Я0Й 
?е, в чем несуразность, ему делают прсд>преж- 
ірпнг Если же он повторит это, У него из сум¬ 
мы очков вычитывается по одному за 

14 Если же несуразности два раза под ряд 
во 1 время речи докладчика будут замечены од¬ 
ним и тем же «внимательным слушателем», то 
ему дается право на ввеочере.шой доклад, в 
течение которого он может сделагь 8отибки. 

15. Выигрывает игру набравший 
лпчество очков. САМСОН 1 лиотіі 





Лй 106. ГОЛОВОЛОМНА 




НА 


ШАХМАТНОЙ ДОСКЕ 


Прочтите на этой фигуре лозунт. 

Г. Данилов (Ейск) 

ГЛ 104. ШАРАДА 

В Европе город ты возьми, 

Одну лишь букву отними. 

И в миг уж спор получишь ты. 

Еще вот букву — станет газ, 

Еще одну -з- движенье танца будет враз. 
Ну, разгадай-ка все зараз? 

В. Ярцев 


А Д А Ч И 

Под редакцией С. ГЛЯЗЕРА 
Лй 103. ОПТИНОГРАММА 


ПУТЕШЕСТВИЕ 


до нас дошли слухи о новом проекте предпри¬ 
имчивых американцев. 

Американцы в настоящее время готовятся 
к постройке грандиозного подземного туниеля, 
который, выходя из Америки, пересекал бы 
центр земли п выходил по другую сторону 
земного шара. Мы склонны смеяться над эти¬ 
ми слухами. Ведь достоверно известно, что 
земной шар внутри расплавлен, и никакие си¬ 
лы земные неспособны через пего пробраться. 


На рисунке изображен контур Африки, на¬ 
несенный на шахматную доску. 

Как вы думаете, читатель, сколькими раз¬ 
личными путями можно совершить путеше¬ 
ствие из Марокко в Мозамбик, двигаясь по 
квадратам доски я соблюдая при атом усло¬ 
вия: 

1) Двигаться можно как сушей, так и морем, 
но только ходом шахматной туры, т. е. пря¬ 
мыми линиями. 

2) Ходы делаются только вправо нлн вниз. 
Ходы влево в вверх не разрешаются. 

Л. ШОХОР. 


М 106. ПОМОЖЕМ АМЕРИКАНЦАМ 
Чего-чего только не говорят шю Америку и 
американцев. Совсем недавно пронесся слух, 
что Америка хочет увести теплое течение 
Гольфштрем и этим превратить Европу в ле¬ 
дяную пустыню, и вот в последний момент 


кто анает: а вдруг американцы 
аппарат, который эту массу может 


длины, окружности. — 
к вам обратятся за 
С. РИСКИНД 


ШАХМАТЫ 

Под редакцией С. М. Слонима 

Задачами Задачам 88 



Мат и 2 хода. Мат в 2 хода 


Фамилии т. т.. приславших правильные решения, будут напечатаны. 


ПАРТИЯ М 5 


Белые: Слоили. Черные: Победив 

1. К8І— Г8 Й7—йб 

2. Ь2 - ЬЗ К«Я—га 

3. СП—Ь2 «7—ев 

4. д2—дЗ с7—с5 

6. СП-82 КЬ8—св 

в. 0-0 с№-е7 

7. (12— (14 0—0 

8. КЫ—(12 Сев—67 

Черные развиваются нелогично, про¬ 
тив .шейного фианкотто (слонов) бе¬ 
лых, они развивают а на внутренние 
поля. Белые, учтя, что по скрытию 
линий, диагональ будет в нх распо¬ 
ряжений, спешат вскрыть игру 

8. с2—с4! К«—е4 

10. с4 : (15 еб : 35 


Перед черйыми выбор: или. взяв 
пешку Й4, оказаться под давлением 
значительно лучше развитого про¬ 
тивника, или пойти на стесненную 


игру с неясными шансами. Они изби¬ 
рают второе 

12. Кга : еб 

13. <14 : ей еі-еЗ? 

14. Г2-14 СЙ7-Г5 

Жертва пешки, в поисках ос.тож- 

15. Си2-Ь7 Лая—Ьй 

1В. СБ7-Г8 .... 

Лучше было вернуться на 

16. . . . Ф<18—с8 

17. СЬ2—С1 ЛІ8 —68 

18. Фді—ѳі СГ5—ЬЗ 

19 СГ8—82 СИЗ : 82 

20. Кр8І = 82 Фей—с64- 

21. Л11-13 87—86! 

Контратака, отражать которую бе¬ 
лым приходится с большой осторож¬ 
ностью 

22 Ь2—ЬЗ 86 1 И 

23. 83 : 14 Кр8«—Ь8 

24. Ссі : с8 Л68—8»+ 

25. Кр82—Ь2 Феб—56 

26. Л13— цЗ Фв6-Ь5 



На межсоюзном командном шахматном турнире 


27. СоЗ—12 Л8«:8» 

28 С12 і 83 Ла8—88 

29. Феі— 12 ФЬ5—15 

80. Лаі— *1 Ф16-е4 

31. Леі— (И Фе4—15 

82. Ф12—13! Н7-Ь5? 


84. ' 14—15* Ь&—Ь4 

85. С83-14 .... 

С простым, но точным расчетом 
85 ... . Се 7—85 

36. С!4:8& Лв8: 5 

37. Л<11—б» Кр8в—87 

88. еб—ев!! Кр87-Гв 

Также плохи, как легко заметить, 

и все остальные ходы 

89 . ФП-С8+ 

И черные сдались, т. к. нельзя из¬ 
бегнуть потерн ферзя. 
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